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[bookmark: _Toc515624066]ВВЕДЕНИЕ
Государственная итоговая аттестация (ГИА) школьников в Российской Федерации проводится в тестовой форме основного и единого государственных экзаменов (ОГЭ и ЕГЭ). В данной работе мы сосредоточимся на особенностях подготовки к ГИА по английскому языку, которую учащиеся проходят по окончании программ основного общего и среднего общего образования.
 Для достижения учащимися высоких результатов при сдаче государственных экзаменов необходимо разработать и методически правильно организовать системный процесс подготовки к тестированию. В ходе разработки возникает необходимость в формах контроля, благодаря которым можно объективно оценить уровень знаний и успеваемости учащихся. Такой формой контроля при подготовке к ГИА по английскому языку может стать многоступенчатая программа обучения и тестирования Standardized English Language Tests (SELT).
В современных условиях организации образовательного процесса, целью которого является подготовка к итоговому тестированию учащихся, особенно актуальны исследования, освещающие новые пути эффективной подготовки учащихся к экзаменационным испытаниям в форме тестов. Именно этот довод является обоснованием актуальности данной выпускной квалификационной работы.
Целью выпускной квалификационной работы является определение эффективности подготовки школьников старших классов к ГИА  с использованием многоступенчатой программы обучения и тестирования SELT.
Для раскрытия темы и достижения цели данной работы  необходимо реализовать следующие теоретические и практические задачи:
1. Проанализировать научную и методическую литературу по предмету исследования.
2. Изучить материалы Федерального института педагогических измерений по подготовке школьников к ГИА
3. Описать и проанализировать тесты ОГЭ и ЕГЭ по иностранному (английскому) языку. 
4. Изучить и проанализировать тестовые материалы издательства «РЕЛОД» SELT.
5. Провести тестологический эксперимент и сопоставить результаты тестирования по SELT с результатами тестирования ГИА.
6. Провести статистический анализ и сопоставить значения валидности, надежности, дифференцирующей способности и трудности вопросов ОГЭ, ЕГЭ и SELT.
Объектом исследования является подготовка школьников к ГИА по английскому языку с использованием программы SELT.
Предмет исследования – эффективность подготовки учащихся к ГИА с использованием программы обучения и тестирования  SELT.
Практическая значимость работы заключается в возможности подтвердить и обосновать целесообразность и полезность применения программы SELT в процессе подготовки школьников старших классов к ГИА по английскому языку.
Методами исследования в данной работе стали анализ и синтез, обобщение информации, эксперимент, табличный способ представления и обработки информации, статистический метод анализа информации.
Экспериментальной базой исследования стала Академическая гимназия Санкт-Петербургского университета им. Д. К. Фадеева. В тестологическом эксперименте приняли участие учащиеся 9-х и 11-х классов гимназии. Общее число испытуемых составило 92 человека – 38 учащихся 9-х классов и 54 учащихся 11-х классов. 
Процедура проведения эксперимента включала в себя подбор и подготовку тестовых материалов, контроль деятельности учащихся во время тестирования, а также проверку выполненных работ и представление данных в виде таблиц, удобных для последующего анализа. В дальнейшем данные эксперимента подверглись обработке с целью определения статистических параметров тестов. Результаты вычислений были использованы для уточнения характеристик каждого теста в отдельности и для сопоставления тестов между собой.
Методологическая база исследования представляет собой работы – монографии, кандидатские диссертации, научные статьи, учебные и справочные пособия – отечественных авторов (Щукина А. Н., Павловской И. Ю., Башмаковой Н. И., Большаковой И. Г., Мороз Л. С., Кудряшовой О. В., Мединцевой И. П., Столяренко Л. Д., Шаповаленко И. В., Балыхиной Т. М., Колесниковой И. Л.)  и зарубежных авторов (А. Хьюза, Дж. Б. Хитона, Дж. Ч. Андерсона, Т. Макнамары) в областях методики преподавания иностранных языков, тестологии, лингводидактики, возрастной психологии и педагогической психологии. В данной выпускной квалификационной работе сочетается анализ достижений современной отечественной и зарубежной тестологии, привлекаются данные многих других научных дисциплин, непосредственно связанные с темой и проблематикой исследования.
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[bookmark: _Toc515624068]1.1. Общие сведения о лингводидактическом тестировании
Преподавание иностранного языка как учебного предмета направлено на овладение речью, общением и формирование речемыслительной деятельности. В процессе обучения учащиеся должны овладеть знаниями, навыками и умениями, необходимыми для понимания иноязычного участника диалога и порождения собственной модели речевого поведения, адекватной целям, сферам, ситуациям общения [Миролюбов, 2010]. 
Иными словами, основной целью обучения иностранному языку является развитие у учащихся способности осуществлять  иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка. Для успешного общения на иностранном языке необходимо также развитие обобщающих коммуникативных свойств личности, включающих в себя знания, навыки и умения, а также чувственный и социальный опыт в определенной сфере общения [Гальскова, Гез, 2006]. 
Знания – результат процесса познания действительности, адекватное ее отражение в сознании человека в виде представлений, суждений, умозаключений, теорий.
Навыки – действие, достигшее уровня автоматизма и характеризующееся цельностью, отсутствием поэлементного осознания. Навыки формируются в результате выполнения упражнений и функционируют в речевой деятельности, включающей речевые действия и речевые операции. 
Умения – усвоенный субъектом способ выполнения действий, обеспечиваемый совокупностью приобретенных знаний и сформированных навыков. Умения создают возможность выполнения действий в изменяющихся условиях [Азимов, Щукин, 2009].
Компетенция – совокупность знаний, навыков, умений, формирующих способность к выполнению какой-либо деятельности. Компетенция отличается от умения тем, что она непосредственно связана с психологической готовностью человека к сотрудничеству и взаимодействию и с наличием определенных морально-этических установок и качеств личности [Башмакова, 2002; Балыхина, 2006]. 
При изучении иностранного языка у учащегося должна сформироваться коммуникативная компетенция. Коммуникативная компетенция – способность средствами иностранного языка осуществлять речевую деятельность на основе языковых, социолингвистических знаний в соответствии с целями, задачами и ситуацией общения в рамках определенной сферы деятельности [Щеглова, 2011]. 
Применение в системе образования подхода, направленного на формирование компетенций, широко обсуждается в научно-педагогической литературе. Смысл организации образовательного процесса при таком подходе заключается в создании условий для формирования у обучаемых опыта самостоятельного решения разнообразных проблем, составляющих содержание образования [Кудряшова, 2007; Мединцева, 2012].
При реализации компетентностного подхода в образовании  оценка результатов обучения производится посредством анализа уровней образованности, достигнутых учащимися на определенном этапе обучения.
Оценка и контроль результатов обучения являются неотъемлемой частью образовательного процесса на каждом этапе. На данный момент самой эффективной формой контроля являются тесты. Они обладают такими характеристиками, как скорость проверки, объективность оценки, сопоставимость результатов. Тесты также могут выполнять обучающие функции [Медведева, Харченко, 2015]. 
Для методики преподавания иностранного языка тест — одно из средств контроля и один из методов эксперимента.
Предметная область тестов в данной работе – иностранный (английский) язык. Частное направление применения тестов, которое находится на стыке методики преподавания иностранных языков и педагогическим тестированием, называется лингводидактическим тестированием [Башмакова, 2002]. 
Лингводидактический тест – «это комплекс заданий, подготовленный в соответствии с определенными требованиями и прошедший предварительную апробацию с целью определения показателей качества. Лингводидактический тест позволяет выявить степень сформированности иноязычной коммуникативной компетенции испытуемых. Результаты теста поддаются оценке по заранее установленным критериям» [Большакова, 2002: с. 16]. 
Лингводидактические тесты имеют следующие отличительные особенности:
1) лингводидактические тесты имеют вербальный характер, то есть объектом тестирования является коммуникативная компетенция испытуемых в процессе речевых действий;
2) есть возможность построения шкалы абсолютной оценки достижений тестируемых с помощью понятия образованного носителя выбранного иностранного языка; 
3) задания лингводидактических тестов связаны друг с другом и одновременно разнонаправленны, то есть измеряют разные умения испытуемого [Башмакова, 2002; Большакова, 2002].
Лингводидактические тесты имеют свою специфику и принципы классификации. На данный момент оптимальной считается модель, в которой выделяется шесть категорий тестов по целям их применения:
1) placement tests — распределительные тесты или тесты размещения, позволяющие распределить студентов в однородные группы перед началом обучения;
2) selecting tests — отборочные тесты, позволяющие установить нижний порог при зачислении в определенную группу или на определенный курс;
3) progress tests — промежуточные тесты, фиксирующие успешность освоения учебного материала при прохождении учебной программы;
4) achievement tests — выпускные тесты, регистрирующие успешность прохождения курса в конце обучения;
5) proficiency tests — тесты на владение языком, не связанные с какой-либо конкретной программой;
6) diagnostic tests — диагностические тесты, которые проводят в начале обучения с целью определить слабые места учащихся и скорректировать курс [Павловская, 2007: с. 57].
Наряду с основными категориями тестов различают также и другие разновидности, например, pragmatic tests — прагматические тесты, направленные на выявление коммуникативной компетенции испытуемых в ситуациях, приближенных к естественным [Павловска, 2007: с. 75]. 
Кроме того, лингводидактические тесты можно подразделить на языковые и речевые.
Языковые тесты измеряют лингвистическую компетенцию испытуемых. В качестве примеров можно привести лексические и грамматические тесты.
Речевые тесты измеряют компоненты коммуникативной компетенции, т.е. тесты чтения, аудирования, а также устной речи (коммуникативные тесты).
Отличительной особенностью тестов является экономичность. Тесты призваны собрать максимальный объем данных об испытуемых за  минимальное количество времени, затраченного на составление и проведение теста и обработку результатов. 
Основой для составления тестов являются такие задания и тексты, которые содержат материал, отражающий языковые трудности, различия между родным и иностранным языками [Большакова, 2002: с. 60].
Содержание теста должно соответствовать целям и требованиям программы обучения [Жаркова, Картушина, 2017]. 
Для тестирования каждого отдельного элемента языка необходимо составить специальный тест, учитывающий цели и условия тестирования [Павловская, 2007].
Лингводидактическое тестирование при соблюдении описанных выше требований является наиболее эффективным и простым в применении средство проверки знаний, навыков и умений испытуемых. 
Широта распространения и применения лингводидактических тестов по иностранному (английскому) языку обусловлена использованием английского языка как средства международного общения [Макнамара, 2005]. Тесты играют важную роль в жизни многих людей, так как являются необходимым условием для переезда в другую страну, перехода к новой ступени образования или получения более престижной должности в профессиональной карьере.



[bookmark: _Toc515624069]1.2. Основы теории тестового оценивания и статистической обработки тестовых данных
Методы статистического анализа и статистические измерения проникают в лингвистику, психологию, а затем и тестологию в начале 20 века. Начало этому процессу положили работы Ч. Э. Спирмана, в которых ученый определил статистический характер тестовых данных. Деятельность Спирмана способствовала дальнейшему развитию метода тестов [Павловская, 2007: c. 128].
В рамках лингводидактического тестирования выделяются два основных подхода к измерениям, которые проводятся на основе тестов.
Нормативно-ориентированное измерение предполагает сравнение результатов испытуемых для понимания значимости отдельного показателя оценки. Нормативно-ориентированное тестирование позволяет более четко определить границы уровней освоения учебной дисциплины. 
При критериально-ориентированном измерении сравнение между тестируемыми не является обязательным. Действия отдельных людей оцениваются на основе описания удовлетворительного ответа на соответствующем уровне. Цель критериально-ориентированных тестов – проверить уровень индивидуальных достижений испытуемых. [Макнамара, 2005; Bachman, 1990]
Каждый тест характеризуется внутритестовыми параметрами, которые вычисляются статистическим путем.
Тест в целом оценивается двумя параметрами: validity (пригодности) и reliability (надежности).
Валидность – важнейшая характеристика теста, которая показывает, что измеряет тест и насколько хорошо он это делает. Эта характеристика определяет степень пригодности теста для использования с определенной целью. Показатель валидности необходим для понимания того, до какой степени материал тестирует именно тот аспект, который он должен тестировать. Для определения валидности может потребоваться независимая оценка эксперта [Павловская, 2007: c. 129]. 
В современной тестологии выделяются несколько типов валидности: содержательная, сопоставительная, прогностическая, конструктивная и внешняя [Колесникова, 2008]. Типы валидности представляют собой различные способы оценки пригодности теста. Для достижения максимально точного результата в процессе анализа теста необходимо определить его пригодность относительно как можно большего количества типов валидности [Alderson, 1995].
В данной работе для определения сопоставительной валидности использован метод, основанный на корреляционном анализе. В качестве основы для вычислений используются общие баллы за тест каждого испытуемого. 
В данном случае валидность рассчитывается как коэффициент корреляции между двумя пробами теста возведенный в квадрат (см. Приложение 1, Формула 1). Важной составляющей вычислений коэффициента корреляции является процедура ранжирования, т.е. составление упорядоченного распределения единиц совокупности по возрастающим или по убывающим значениям изучаемого признака. 
Для повышения показателя валидности необходимо составить четкие, подробные и однозначные спецификации к тесту, а также обеспечить высокие значения надежности теста [Hughes, 2003].
Надежность – важный параметр эффективности языкового теста является. Надежность свидетельствует о том, насколько последовательны и устойчивы результаты теста.
Для оценки надежности тестов используются следующие методы:
1) ретестовый метод;
2) метод параллельных форм;
3) метод расщепления теста.
Метод расщепления теста удобен в применении, так как ограничивается однократным тестированием. Коэффициент надежности можно вычислить по формуле коэффициента корреляции Пирсона (см. Приложение 1, Формула 2). Если задания теста оцениваются дихотомически (1 балл – верно, 0 баллов – неверно), то возможно применение формулы Кьюдера-Ричардсона, (см. Приложение 1, Формула 3). Однако более простым способом является способ вычисления коэффициента половинной надежности (КПН) [Мороз, 2010].  
Оценка надежности строится на подсчете корреляции между двумя наборами результатов выполнения одного и того же теста или двух его параллельных форм. Хорошим коэффициентом надежности теста считается показатель в пределах 0,8 < r < 1.
Чтобы скорректировать результаты относительно всего теста, следует воспользоваться формулой Спирмена-Брауна (см. Приложение 1, Формула 4).
Для повышения показателя надежности теста нужно обеспечить составление инструкций к заданиям, исключающих двусмысленное толкование. Инструкции к выполнению должны быть понятными, но в то же время достаточно строгими.
Испытуемые должны быть заранее ознакомлены с форматом тестирования. Также следует включать в тесты задания с однозначным ответом. Задания, допускающие двоякое понимание, следует исключить [Heaton, 1989]. 
Другими параметрами, которые необходимы для анализа всего теста, являются следующие описательные статистические показатели: среднее арифметическое, среднеквадратичное отклонение, а также  мода, медиана, размах. Среднее арифметическое (mean) (см. Приложение 1, Формула 5), мода (mode) и медиана (median), показывают, каким образом результаты теста связаны друг с другом. Размах (range) и среднее квадратичное отклонение (standard deviation) показывают, насколько широко разбросаны оценки (баллы) тестов [Павловская, 2007; Alderson, 1995].
Мода — наиболее часто встречающееся число баллов. Моду полезно определять в том случае, когда тест слишком прост или тяжел, либо когда тест проходят люди с различным уровнем знаний.
Медиана — средний член упорядоченного ряда. Для определения медианы необходимо выстроить все баллы в порядке убывания и затем найти средний член ряда.
Размах — разность между наибольшим и наименьшим значениями – показывает широту разброса баллов экзаменуемых. Среднеквадратичное отклонение – параметр, который показывает разность между баллом, полученным студентом и средним арифметическим всех баллов, отражает наличие пропусков в распределении баллов (см. Приложение 1, Формула 6). 
Выделяются также параметры, которые характеризуют каждый вопрос теста по отдельности. Эти параметры выявляют применимость теста в конкретной группе испытуемых.
Коэффициент трудности показывает, насколько прост или сложен каждый вопрос теста (см. Приложение 1, Формула 7). Вычисление коэффициента трудности позволяет судить о том, насколько адекватно задание теста в данной языковой аудитории. Идеальный коэффициент трудности (F.V.) равен 50%, то есть когда половина испытуемых в данной языковой группе дает правильный ответ.
Дискриминационный коэффициент позволяет разделить тестируемых на сильных или слабых (см. Приложение 1, Формула 8). Этот параметр показывает, насколько хорошо задание теста отличает подготовленного испытуемого от неподготовленного. Задание, дискриминационный коэффициент которого равен +0.5 хорошо дискриминирует тестируемых. Задания, которые хорошо дискриминируют тестируемых по уровню подготовки, обеспечивают более высокую надежность всего теста [Heaton, 1989].
В реальности диапазон трудности подходящих тестовых заданий находится в пределах от +0,33 до +0,67 [13]. Однако возможно применение заданий с более высоким или низким дискриминационным коэффициентом относительно указанных границ ввиду того, что достижение идеального значения +0,5 на практике может быть затруднено. 
Для языкового тестирования крайне важен правильный выбор технологических приёмов тестирования. От их адекватного использования во многом зависит получение наиболее объективных результатов по тесту  и максимально точное вычисление внутритестовых параметров [Павловская, 2007].
Среди технологических приемов тестирования главным образом выделяются следующие:
1) multiple choice — множественный выбор. Испытуемый должен выбрать подходящий вариант из числа трех-пяти предложенных, среди которых лишь один вариант является правильным ответом на вопрос;
2) True/False technique – «да-нет», «верно-неверно», «истинно-ложно»: испытуемому нужно определить истинность или ложность предложенного варианта ответа;
3) matching technique – установление соответствия. Суть этого приема – нахождение парного соответствия. Испытуемый должен правильно соотнести часть стимулирующего задания с тем, что представлено для выбора;
4) recall technique (Cloze или Filling the gaps) – метод восстановления недостающих элементов путем подстановки или заполнения пробелов; 
5) sorting out – ранжирование. Испытуемым предлагается выстроить услышанную или прочитанную информацию в определенном порядке или найти логические связи;
6) essay technique – свободное конструирование ответа. Обучающийся должен самостоятельно составить и записать ответ на заданный вопрос.
7) сorrecting – необходимо найти ошибки в письменном тексте. 
При использовании того или иного технологического приема при составлении теста следует учитывать ряд моментов, таких как специфика вида речевой деятельности и применимость для определенных учебных целей [Башмакова, 2002: c. 76].
Рациональное применение указанных технологических приемов обеспечивает повышение показателя валидности. Для этого  следует широко использовать методы прямого тестирования. Прямое тестирование означает использование заданий, содержание и формат которых максимально приближены к жизни, и приемов контроля, предполагающих глубокое понимание материала и самостоятельное конструирование ответов. 
В качестве приемов контроля используются максимально реалистичные коммуникативно значимые ситуации, в которых необходимо сочетать несколько приобретенных учащимися умений, например, написание эссе или прохождение интервью. 
В свою очередь методы непрямого тестирования (например, multiple choice) проверяют правильность выполнения заданий и глубину понимания языкового материала вне связи с реальным применением тех или иных  материалов, включенных в тест.
Стоит отметить, что сочетание методов прямого и непрямого тестирования в зависимости от ситуации и потребностей учащихся обеспечивает наиболее качественную проверку знаний, навыков и умений испытуемых [Bachman, 1990; Heaton, 1989].
При анализе вопроса объективной оценки результатов тестов необходимо уделить внимание как статистической обработке результатов, так и лингвистическому анализу типичных ошибок испытуемых, что способствует созданию базы для системы проверки и оценки знаний, умений и навыков испытуемых.



[bookmark: _Toc515624070]1.3 Психолого-педагогическая характеристика школьников старших классов и преимущества внедрения тестирования в данной возрастной группе
В рамках данной работы в качестве субъектов обучения выступают учащиеся старшей школы 9-11 классов. Иными словами, речь идет об учащихся в возрасте 15-18 лет [Столяренко, 2003].
Школьники в возрасте 15-18 лет находятся согласно периодизации  онтогенетического психологического развития человека на возрастной ступени юности (15-23 года). На данный момент исследователи наиболее часто выделяют раннюю юность (от 15 до 18 лет) и позднюю юность (от 18 до 23 лет) [Шаповаленко, 2005].
В российской психологии юность рассматривается как психологический возраст перехода к самостоятельности, период самоопределения, приобретения психической, идейной и гражданской зрелости, то есть достижения взрослости. В юности через сложный и трудоемкий процесс самопознания формируются моральное сознание и самосознание. Критерием достижения взрослости является овладение культурой, системой знаний, ценностей, норм, социальных традиций, подготовленность к осуществлению труда [Кагермазова, 2010].
В период ранней юности формируется представление о себе самом, появляется способность свои умственные, моральные и волевые качества. В этот период происходит перестройка эмоциональной сферы, появляются новые метакогнитивные умения. У юношей и девушек появляется возможность реализовывать самовоспитание, соответственно, возрастает волевая регуляция. Одним из центральных новообразований юношеского возраста является формирование собственного мировоззрения, которое формируется в ходе развития и интеграции личности [Маклаков, Сидорова, 2014].
Когнитивные структуры в юности приобретают сложное строение и индивидуальное своеобразие. В 15-18 лет у старшеклассников возрастает концентрация внимания, объем памяти, уровень логизации учебного материала, а также  активно развивается абстрактно-логическое мышление. Повышается устойчивость и критичность мышления. В этом возрасте появляется умение самостоятельно разбираться в сложных вопросах. Юноши и девушки овладевают интеллектуальными операциями анализа и синтеза, теоретического обобщения и абстрагирования, аргументирования и доказательства. Умение устанавливать причинно-следственные связи, систематизировать информацию также приобретаются в юношеском возрасте. Многие юноши испытывают желание заняться самостоятельной творческой деятельностью. 
В юности появляется способность к интроспекции, рефлексии, что связано с умением различать противоречия между мыслями, словами и поступками, оперировать идеальными ситуациями и обстоятельствами. На основе приобретенной способности к интроспекции и рефлексии юноши создают идеалы, сравнивают их с действительностью [Кагермазова, 2010].
В ряду негативных особенностей развития можно выделить пренебрежение к советам старших, выраженное недоверие, а также напускной рационализм, практицизм, моральный скепсис. Суждениям юношей может быть присущ максимализм, что объясняется активным стремлением к утверждению своей независимости. Появление подобных качеств можно отчасти объяснить повышенной внушаемостью юношей и подверженностью влиянию сверстников, а также отсутствием полной самостоятельности. Однако настоящей причиной подобного поведения является активный интеллектуальный и моральный поиск, то есть стремление критически переосмыслить действительность и принять ее законы и правила как содержательные. [Малышев, 2012]
 Основная особенность юности как возрастного этапа развития личности человека состоит в быстром развитии специальных способностей, часто связанных с выбираемой профессиональной областью [Кагермазова, 2010].
Ведущей деятельностью в юности признается учебно-профессиональная деятельность. Старшеклассники начинают сознательно задумываться о выборе профессии. Таким образом, учебная деятельность в старших классах должна приобрести направленность и содержание, ориентированные на будущее. У учащихся старших классов изменяется отношение к учебным предметам, связанным с планируемой профессиональной деятельностью и необходимым для поступления в вуз, появляется возможность включения в реальную трудовую деятельность в пробных формах. Выбор будущей профессии определяется не только ориентацией на призвание и сферу деятельности, в которой человек может быть максимально полезен другим, но и практической ценностью данной профессии в конкретной ситуации общественного развития страны [Столяренко, 2003; Шаповаленко, 2005].
Несмотря на то, что профессиональное самоопределение является ведущим видом деятельности в ранней юности, следует уточнить, что к моменту окончания школы о полном самоопределении говорить рано. На данном этапе речь идет о намерениях, которые еще не реализованы в действительности. Иными словами, в старших классах формируется психологическая готовность к профессиональному самоопределению [Малышев, 2012; Шаповаленко, 2005].
Готовность к самоопределению означает определенную зрелость личности, т.е. сформированность психологических образований и механизмов, обеспечивающих возможность роста личности сейчас и в будущем. Профессиональное самоопределение необходимо для личностного самоопределения и является показателем связи юношей с обществом. Выбор профессии означает формирование в будущем определенной социальной позиции [Столяренко, 2003].
Постановка и решение задач профессионального и личностного самоопределения является одним из наиболее важных компонентов, способствующих психическому развитию и развитию познавательных процессов. 
Наиболее важными компонентами готовности к самоопределению являются сформированность на высоком уровне теоретического мышления, основ научного и гражданского мировоззрения, самосознания и рефлексии, развитость потребностей, обеспечивающих содержательную наполненность личности, а также становление индивидуальности в результате осознания и развития способностей и интересов [Маклаков, Сидорова, 2014].
Чтобы реализовать свои стремления и планы старшеклассники могут продолжить обучение в профильном классе старшей школы и затем поступить в высшее учебное заведение с целью приобретения определенной профессии. Данные шаги к профессиональной самореализации в современной системе образования предполагают прохождение государственной итоговой аттестации. 
В Российской Федерации государственная итоговая аттестация проводится в виде ОГЭ и ЕГЭ в форме стандартизированных тестов. Данная система призвана решить следующие практические задачи:
1) объективно оценить качество образования на основе создания механизма внешнего оценивания и использования педагогических измерений;
2) определить и уточнить требования к общеобразовательной подготовке учащихся; 
3) способствовать совершенствованию системы государственного контроля и управления качеством образования на основе независимой оценки качества подготовки учащихся. [Жаркова, Картушина, 2017]
Тестирование при проведении ГИА облегчает образовательный процесс. Формы контроля, имеющие четко определенное содержание обучения и структуру, способствуют систематизации и обобщению материала по конкретной дисциплине. 
Главным достоинством тестов как средства контроля стоит назвать большую степень объективности по сравнению с другими формами проверки знаний, навыков и умений учащихся. 
Тесты экономичны, удобны в проведении и позволяют за короткий промежуток времени контролировать знания, навыки и умения учащихся по всей учебной программе дисциплины. Результат легко подсчитать, оценить и интерпретировать, воспользовавшись методами посттестового статистического анализа. [Медведева, Харченко, 2015; Мороз, 2010]
Объективный тестовый контроль в процессе обучения характеризуется большим воспитательным значением, так как он повышает уровень ответственности за выполняемую работу, приучает школьников к систематическому труду и аккуратности в выполнении учебных заданий. 
Тесты помогают установить уровень сформированности знаний, навыков и умений учащихся, а также обнаружить те области учебной дисциплины, которые вызывают трудности. Тесты можно применять для осуществления начальной, текущей и конечной диагностики [Павловская, 2007].
Особую роль в процессе обучения играет подготовка учащихся к написанию социально значимых тестов [Большакова, 2002: c. 86] (с высоким уровнем риска) – к итоговому тестированию знаний, навыков и умений учащихся. Чтобы снизить уровень стресса и дать учащимся возможность привыкнуть к экзаменационной работе в формате тестирования, необходимо включить в образовательную деятельность тесты с низким уровнем риска, выполняющие контрольно-обучающую, контрольно-корригирующую, контрольно-предупредительную и контрольно-стимулирующую функции. Тесты с низким уровнем риска обращают внимание учащихся на то, какие требования предъявляются согласно государственным образовательным стандартам, помогают выявить пробелы в усвоении материала, что позволяет своевременно устранить их [Большакова, 2002].
Введение системы тестирования с низким уровнем риска для подготовки к государственной итоговой аттестации соотносится с  одной из главных задач в сфере образования – развитием системы образования, ориентированной на личность учащегося. Применение тестов с низким уровнем риска в качестве средства промежуточного и итогового контроля соответствует принципам гуманизации образования, т.к. оно направлено на реализацию стремлений учащихся [Жаркова, Картушина, 2017].
Современным вариантом обучающего тестирования может стать многоуровневый тест SELT, разработанный компанией РЕЛОД. Использование теста SELT может быть рекомендовано для применения в школах с углубленным изучением английского языка в качестве средства последовательной подготовки к государственным экзаменам по английскому языку.
Стоит указать, что уровень сложности заданий SELT определяется согласно Общеевропейским компетенциям владения иностранным языком, что дает учащимся возможность осваивать предмет в соответствии с мировыми стандартами [Общеевропейские компетенции... , 2001-2003].
Тестовые материалы SELT содержат как тестовые задания с кратким ответом, так и задания с развернутым ответом, который самостоятельно конструируют испытуемые. Таким образом, обеспечивается не только механическая проверка знаний учащихся, но и выделяется пространство для применения творческих способностей, проявления самостоятельности мышления, что соответствует потребностям и особенностям школьников указанной возрастной группы (15-18 лет) [Столяренко, 2003].
Последовательная подготовка к итоговым экзаменам при помощи тестов с низкам уровнем риска обеспечивает качественное усвоение учебного материала и обеспечивает успешное прохождение ОГЭ и ЕГЭ по английскому языку. Высокий балл по ОГЭ и ЕГЭ позволяет учащимся продолжить профильное обучение в старших классах или поступить в высшее учебное заведение на программы бакалавриата и специалитета. Иными словами, переход к учебной деятельности, направленной на будущую трудовую профессиональную деятельность, облегчается путем создания как стандартизированной системы тестирования и оценки знаний, навыков и умений учащихся, так и дополнительной независимой системы проверки уровня владения речевой и языковой компетенциями.



[bookmark: _Toc515624071]1.4. Описание и анализ основного государственного экзамена по английскому языку
Государственная итоговая аттестация по образовательным программам основного общего образования проводится в целях определения соответствия результатов освоения обучающимися образовательных программ основного общего образования соответствующим требованиям федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования. 
Основной государственный экзамен (ОГЭ) является одной из трёх форм государственной итоговой аттестации.  Это обязательный экзамен в форме стандартизированного тестирования по окончании 9 класса средней школы, который проводится в соответствии с Федеральным законом от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации». 
 До 2013 года ОГЭ служил для приёма в учреждения среднего профессионального образования (колледжи и техникумы). 
ОГЭ проводится с использованием контрольных измерительных материалов (КИМ), представляющих собой комплексы заданий стандартизированной формы.  Элементы содержания и требования к уровню подготовки обучающихся для проведения основного государственного экзамена содержатся в кодификаторах по каждому предмету школьной программы. Особенности структуры и типов заданий ОГЭ определяются спецификацией каждой учебной дисциплины [Спецификация контрольных измерительных материалов (ОГЭ)... , 2018].
Успешное прохождение ГИА по четырем учебным предметам является условием получения обучающимися аттестата об основном общем образовании. ГИА по программам основного общего образования включает в себя обязательные экзамены по русскому языку и математике, а также экзамены по выбору обучающегося по двум учебным предметам из числа учебных предметов: физика, химия, биология, литература, география, история, обществознание, иностранные языки (английский, французский, немецкий и испанский языки), информатика и информационно-коммуникационные технологии (ИКТ).
Рассмотрим шкалу оценивания ОГЭ-2017 по иностранным языкам (английский, немецкий, французский и испанский).
Максимальное количество баллов, которое испытуемый может получить за выполнение всей экзаменационной работы по иностранному языку, – 70 баллов. Максимальный балл за успешное выполнение заданий разделов «Аудирование», «Чтение», «Лексика и грамматика», «Говорение» – по 15 баллов. Задание раздела «Письмо» максимально оценивается в 10 баллов [Спецификация контрольных измерительных материалов (ОГЭ)... , 2018].
Результаты экзамена могут быть использованы при приеме учащихся в профильные классы средней школы. Ориентиром при отборе в профильные классы является показатель, нижняя граница которого соответствует 56 баллам. 
Шкала пересчета первичного балла за выполнение экзаменационной работы ОГЭ (2017 год) по иностранному языку в отметку по пятибалльной шкале выглядит следующим образом (см. Таблицу 1):
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За каждое правильно выполненное задание с выбором ответа и с кратким ответом ученик получает 1 балл, а за неверный ответ или отсутствие ответа выставляется 0 баллов. Иными словами, задания КИМ ОГЭ с кратким ответом или с выбором ответов являются дихотомическими. Тестируемый получает оценку без сравнения его результатов с результатами других испытуемых. Таким образом, ОГЭ – критериально-ориентированный тест, который позволяет оценить знания, навыки и умения, успешность освоения учебной программы индивидуально каждого учащегося.
Экзаменационная работа по английскому языку состоит из двух частей: письменной (разделы, включающие задания по аудированию, чтению, письменной речи, задания на контроль лексико-грамматических навыков выпускников) и устной (раздел, содержащий задания по говорению) [Кодификатор элементов содержания (ОГЭ)... , 2017].
В КИМ ОГЭ по иностранному языку включены различные задания: 32 задания с кратким ответом (задания по аудированию, чтению, грамматике и лексике) и 4 задания с развернутым ответом (задание по письменной речи и задания по говорению). 
Время выполнения первых четырёх разделов экзаменационной работы – 120 минут (2 часа).
Рекомендуемое время выполнения заданий отдельных разделов:
1) раздел 1 (задания по аудированию) – 30 минут;
2) раздел 2 (задания по чтению) – 30 минут;
3) раздел 3 (задания по грамматике и лексике) – 30 минут;
4) раздел 4 (задание по письменной речи) – 30 минут.
Время устного ответа составляет 15 минут на одного отвечающего.
Таким образом, общее время выполнения работы составляет 135 минут.
В экзаменационной работе проверяется иноязычная коммуникативная компетенция выпускников основной школы. КИМ ОГЭ нацелены на проверку речевых умений выпускников в четырех видах речевой деятельности (аудировании, чтении, письме, говорении), а также некоторых языковых навыков. Экзаменационная работа содержит задания на продукцию и репродукцию. Максимальный балл за выполнение заданий продуктивного характера по письму и говорению составляет 35% от общего максимального балла за выполнение всей работы, что отражает важность продуктивных умений при оценке сформированности иноязычной коммуникативной компетенции экзаменуемого [Кодификатор (ОГЭ)... , 2017; Спецификации (ОГЭ)... , 2018].
Задания в рамках ОГЭ не превышают требований уровня А2 по общеевропейской шкале уровней владения иностранным языком, что соответствует требованиям ФК ГОС основного общего образования по иностранному языку. Для дифференцирования экзаменуемых по уровню владения иностранным языком в экзаменационную работу включены задания двух уровней сложности. Уровень сложности заданий определяется сложностью языкового материала и проверяемых умений, а также типом задания [Спецификации (ОГЭ)... , 2018].
Раздел «Аудирование» состоит из восьми заданий. 
Задания 1 и 2 направлены на проверку умения понимать основное содержание прослушанного текста. 
В первом задании необходимо установить соответствие между четырьмя короткими диалогами и местами, где они происходят. Во втором задании следует установить соответствие между пятью прослушанными высказываниями и утверждениями из списка.
Оба задания представляют собой пример использования такого технологического приема контроля, как установление соответствия.
Цель заданий 3-8 – проверить понимание запрашиваемой информации в прослушанном тексте.
Участники экзамена должны прослушать диалог и выбрать правильный вариант ответа на вопрос из трех предложенных. Эти вопросы являются заданиями на множественный выбор.
В заданиях по аудированию используются высказывания собеседников в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, прагматические (объявления) и информационные аудиотексты. Длительность звучания текста для аудирования – 1,5–2 минуты. В аудиозаписи все тексты звучат в исполнении носителей языка.
Раздел КИМ ОГЭ «Чтение» включает в себя девять заданий. 
Целевая установка девятого задания – проверка умения понимать основное содержание прочитанного текста. Участникам экзамена необходимо установить соответствие между текстами и заголовками, представленными в задании.
Чтобы успешно выполнить задания 11-17, нужно определить, какие из приведенных утверждений соответствуют или не соответствуют содержанию текста, и о чем на основании текста нельзя дать ни положительного, ни отрицательного ответа. Иными словами, в задании использована модификация приема True/False technique.
В разделе «Чтение» представлены прагматические, научно-популярные, публицистические и художественные тексты, требующие различной глубины проникновения в их содержание. Объем текстов для чтения – 220–600 слов. 
Тематическое содержание текстов для аудирования и чтения определяется предметным содержанием речи, представленном в стандарте основного общего образования по иностранному языку и Примерных программах по иностранным языкам [Спецификации (ОГЭ), 2018].
В раздел, посвященный заданиям по грамматике и лексике, входят 15 заданий. Задания 18-26 проверяют сформированность грамматические навыков, связанных с употреблением нужной морфологической формы данного слова в коммуникативно-значимом контексте. Задания 27-32 проверяют лексико-грамматические навыки образования и употребления родственного слова нужной части речи с использованием аффиксации в коммуникативно-значимом контексте. Все задания данного раздела представляют образец применения метода заполнения пробелов.
Раздел «Лексика и грамматика» представляет собой пример измерения лингвистической компетенции испытуемых. Ценность заданий определяется тем, что владение правилами функционирования единиц языка в речи способствует пониманию выражению мыслей, суждений в устной и письменной форме.
Раздел 4 «Письмо» содержит задание 33 (второй уровень сложности), для выполнения которого обучающийся должен сам составить и написать ответ на заданный вопрос (свободное конструирование ответа). 
Участники экзамена должны написать письмо личного характера объемом 100-120 слов в ответ на письмо-стимул. Главным критерием оценивания письма является решение коммуникативной задачи. Испытуемые должны дать полные и точные ответы на три заданных вопроса; с учетом цели письменного высказывания и адресата правильно выбрать стилевое оформление письма (обращение, завершающая фраза и подпись). Следует соблюдать принятые в языке нормы вежливости и включить в текст письма благодарность, упоминание о предыдущих контактах, выразить надежду на будущие контакты. Также при оценивании задания 33 учитываются такие критерии, как организация текста, лексико-грамматическое оформление текста, орфография и пунктуация.
Задание 33 создает возможность условной письменной коммуникации и проверяет умение написать несложное личное письмо, что соответствует требованиям к уровню А2 европейской системы уровней владения иностранным языком. 
Письменная часть ОГЭ по английскому языку – стандартизированный лингводидактический тест итогового контроля успеваемости. Субтест «Лексика и грамматика» – языковой тест. Разделы «Аудирование», «Чтение», «Письмо» – традиционные речевые тесты, предназначенные для определения уровня сформированности навыков и умений относительно указанных видов речевой деятельности. 
В материалах спецификации ОГЭ представлен достаточно широкий круг технологических приемов контроля. Целевые установки заданий позволяют получить полное представление об уровне подготовленности участников экзамена, проверив различные навыки и умения участников экзамена.
Форма устной части ОГЭ была приведена в соответствие с концепцией и технологией проведения устной части ЕГЭ в 2016 году. Порядком не предусмотрен отказ обучающихся от раздела «Говорение» на ОГЭ по иностранным языкам [Справка об изменениях (ОГЭ)... , 2016].
На данный момент устная часть ОГЭ проводится автоматизированно и включает три задания. Общение происходит в рамках социально-бытовой, социально-культурной и учебно-трудовой сфер общения. 
Первое задание устной части – чтение вслух небольшого текста. В этом задании проверяется сформированность фонетических навыков. Сформированность фонетических навыков положительно влияет на развитие умений аудирования и говорения. Однако недостатком здания следует признать отсутствие разнообразных интонационных моделей английского языка и эмоционально окрашенных высказываний, так как это затрудняет проверку римтико-произносительных навыков учащихся [Hughes, 2003].
Второе задание устной части ОГЭ – условный диалог-расспрос. Участникам экзамена предстоит ответить на шесть вопросов определенной тематики. Для ответа на каждый вопрос отводится 40 секунд. Экзаменуемые должны дать полные ответы на каждый вопрос. Наличие условного собеседника – положительный момент задания. Однако отсутствие обратной связи, взаимодействия во время беседы не позволяет полностью проверить сформированность умений диалогической речи [Heaton, 1989].
Тематическое монологическое высказывание с вербальной опорой в тексте задания (задание 3 устной части) – подготовленный монолог. Такая форма проверки монологической речи уместна в том случае, если подобное было целью учебной программы. Однако взаимодействие с экзаменатором или другими тестируемыми с целью обсуждения темы задания могло бы увеличить его ценность для проверки умений говорения участников экзамена [Щукин, 2014, Heaton,  1989].
В составе заданий устной части КИМ ОГЭ преобладает монологическая речь. Коммуникативные ситуации условны. Успешная коммуникация на иностранном языке подразумевает как понимание, так и продуцирование высказываний. Иными словами, раздел «Говорение» подразумевает создание речевого коммуникативного теста. Согласно другой классификации, возможно введение прагматического субтеста «Говорение» для проверки коммуникативной компетенции учащихся в ситуациях общения, приближенных к реальным.
Несмотря на некоторые недостатки автоматизированного проведения устной части экзамена, модель ОГЭ обладает такими преимуществами, как определенность и простота способа оценивания результатов тестов, разнообразие заданий и технологических приемов контроля знаний, навыков и умений испытуемых, широкий спектр лексических тем в заданиях. 
Для учащихся Академической гимназии, на базе которой был проведен тестологический эксперимент, успешное выполнение экзаменационной работы означает возможность обучения в профильном классе, а также облегчает процесс подготовки к ЕГЭ. ОГЭ по английскому языку служит не только инструментом контроля, но и способом поддержки коммуникативного подхода к овладению всеми видами речевой деятельности и аспектами иноязычной культуры.



[bookmark: _Toc515624072]1.5. Описание и анализ единого государственного экзамена по английскому языку
Единый государственный экзамен (ЕГЭ) — это форма государственной итоговой аттестации по образовательным программам среднего общего (полного) образования (ГИА). ЕГЭ проводится в соответствии с Федеральным законом от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации». ЕГЭ является единственной формой выпускных экзаменов в школе и основной формой вступительных экзаменов в высшие учебные заведения.
Прототипом ЕГЭ является St. Petersburg English Exam (SPEX), разработанный Санкт-Петербургскими преподавателями под руководством Е. Ф. Прохоровой [Павловская, 2007].
Впервые эксперимент по введению ЕГЭ был проведён в 2001 году в республиках Чувашия, Марий Эл, Якутия, а также в Самарской и Ростовской областях.  Инициатором идеи ЕГЭ стал министр образования В. М. Филиппов. Большой вклад в реализацию и развитие технологии ЕГЭ внес доктор технических наук В. А. Хлебников.
При проведении ЕГЭ используются контрольные измерительные материалы (КИМ), представляющие собой комплексы заданий стандартизированной формы, выполнение которых позволяет установить уровень освоения федерального государственного образовательного стандарта, а также специальные бланки для оформления ответов на задания. КИМ разрабатываются Федеральным институтом педагогических измерений (ФИПИ).
 Иными документами, регламентирующими структуру и содержание КИМ, являются кодификаторы и спецификации, а также демонстрационные варианты ЕГЭ по каждому предмету. 
При проведении ГИА в форме ЕГЭ (за исключением ЕГЭ по математике базового уровня) используется стобалльная система оценки. 
По каждому предмету ЕГЭ установлено минимальное количество тестовых баллов, преодоление которого подтверждает освоение образовательной программы среднего общего образования.
Тестовые баллы – окончательные баллы по результатам ЕГЭ, которые выставляются по стобалльной шкале. Они отличаются от предварительных, первичных баллов. Первичные баллы  получают путем суммирования числа правильных ответов, каждый из которых имеет определенный коэффициент. Процедура перевода первичных баллов в тестовые называется шкалированием и представляет процесс формирования правил начисления тестовых баллов по результатам проведения экзамена на основе статистических данных [Вербицкая, Подлазов, 2012; Самолюк]. Цель процедуры шкалирования – объективная оценка выполненной работы каждого участника ЕГЭ по сравнению с другими участниками экзамена и, соответственно, выявление наиболее и наименее подготовленных испытуемых. На данный момент шкалы для перевода баллов по предметам утверждены директивно и зафиксированы в Приложении 2 к Распоряжению об утверждении методики определения минимального количества баллов единого государственного экзамена, подтверждающего освоение образовательной программы среднего общего образования, и минимального количества баллов  единого государственного экзамена, необходимого для поступления в образовательные организации на обучение по программам бакалавриата и программам специалитета от 30.12.2016 [Спецификация (ЕГЭ)... , 2017]. 
Целями проведения ЕГЭ являются получение объективной картины качества образования в системе среднего (полного) общего образования и объективной оценки освоения государственного образовательного стандарта выпускниками школы; повышение мобильности абитуриентов, поступающих в вузы; уменьшение психологических нагрузок выпускников школ при переходе из школы в вуз; уменьшение субъективизма при зачислении абитуриентов в вуз.
В настоящее время ЕГЭ проводится по 14 общеобразовательным предметам, в том числе по иностранным языкам (английскому, немецкому, французскому и испанскому языкам). 
Стандартизированный тест ЕГЭ по английскому языку является комбинированным единством пяти разделов (субтестов): «Аудирование», «Чтение», «Лексика и грамматика», «Письмо», «Говорение».
В КИМ ЕГЭ по английскому языку 44 задания. В КИМ представлены заданий трех уровней сложности, которые соотносятся с уровнями владения иностранными языками, определенными в документах Совета Европы, следующим образом: базовый (А2+) – 19; повышенный (B1) – девять; высокий (B2) – 16.
Максимальный первичный балл за работу – 100. Максимальный тестовый балл за работу – 100. 
На выполнение письменной части работы отводится 180 минут. Время выполнения устной части работы – 15 минут. Таким образом, общее время выполнения работы составляет 195 минут.
Элементы содержания, проверяемые на экзамене, предметное содержание речи, а также перечень требований к уровню подготовки выпускников определены в кодификаторе элементов содержания и требований к уровню подготовки выпускников образовательных организаций для проведения единого государственного экзамена по английскому языку. Структура и обобщенный план КИМ ЕГЭ по английскому языку описаны в спецификации контрольных измерительных материалов для проведения единого государственного экзамена по иностранным языкам [Кодификатор (ЕГЭ)... , 2017]; Спецификация (ЕГЭ)... ,2017].
Экзаменационная работа состоит из двух частей – устной и письменной. 
Письменная часть состоит из четырех разделов: «Аудирование», «Чтение», «Лексика и грамматика», «Письмо».
Раздел «Аудирование» содержит девять заданий с кратким ответом. Максимальный тестовый балл за выполнения заданий по аудированию – 20, максимальный тестовый балл – 20. Рекомендуемое время выполнения заданий раздела – 30 минут.
В первом задании для контроля сформированности рецептивных умений используется технологический прием установления соответствия между стимулирующей частью задания. 
Цель задания второго задания – проверить  умение понимания в прослушанном тексте запрашиваемой информации. В этом задании используется такой прием контроля, как True / False technique, с добавлением варианта ответа Not stated, если на основании аудиотекста нельзя дать ни положительного, ни утвердительного ответа. 
Для выполнения заданий 3-9 участники экзамена слушают аудиотекст в формате интервью, репортажа или развернутого тематического высказывания и отвечают на вопросы, проверяющие полное понимание прослушанного текста. Вопросы составлены на основе такого приема контроля, как множественный выбор.
Раздел «Аудирование» содержит задания, направленные на проверку сформированности различных рецептивных умений. При составлении заданий использованы разнообразные технологические приемы контроля, что позволяет реализовать объективную проверку знаний, навыков и умений участников ЕГЭ в соответствии  с целевыми установками заданий.
Раздел «Чтение» состоит из девяти заданий. Максимальный первичный балл за выполнение всех заданий раздела – 20. Максимальный тестовый балл – 20. Задание 10 относится к заданиям базового уровня сложности. Рекомендуемое время выполнения задания раздела – 30 минут.
Задание 10 проверяет способность экзаменуемых понимать основное содержание текста. Задание составлено на основе приема установления соответствия.  
Задание 11 направлено на проверку понимания структурно-смысловых связей в тексте. Суть задания состоит в заполнении пропусков в тексте соответствующими частями предложений таким образом, чтобы текст не потерял связности и логичности. 
Задания 12-18 представляют собой вопросы к художественному или публицистическому тексту. Вопросы являются заданиями на множественный выбор.  Цель заданий 12-18 – проверить полное и точное понимание информации в тексте. 
В разделе «Чтение» проверяются умения, связанные как с пониманием содержания текстов, так и с умением устанавливать структурно-смысловые связи в тексте. Приемы контроля поддерживают разнонаправленность заданий раздела.
В разделах «Аудирование» и «Чтение», посвященных рецептивным видам речевой деятельности, проверяется сформированность умений как понимания основного содержания письменных и звучащих текстов, так и полного понимания соответствующих текстов.  Кроме того, в разделе «Чтение» проверяется понимание структурно-смысловых связей в тексте, а в разделе «Аудирование» – понимание в прослушиваемом тексте запрашиваемой информации или определение в нем ее отсутствия. 
Раздел «Лексика и грамматика состоит из 20 заданий. Максимальный первичный балл – 20. Максимальный тестовый балл – 20. Рекомендуемое время выполнения заданий раздела – 40 минут, т.е. на выполнение каждого задания отводится по две минуты. 
Задания 19-25 и 26-31 являются примером использования метода заполнения пробелов.   
Цель указанных заданий – проверить сформированность лексико-грамматических навыков. 
При выполнении заданий 32-38 экзаменуемым предлагается прочитать текст с пропусками. Чтобы заполнить пропуски, следует сделать выбор в пользу правильного ответа. Иными словами, задания 28-32 являются вариантом применения приема множественного выбора.
Субтест «Лексика  и грамматика» представляет собой пример измерения лингвистической компетенции испытуемых. Данный тип тестирования соответствует традиции составления экзаменационных работ по английскому языку, в частности формату экзамена  Cambridge English First (FCE), подтверждающий знание английского языка на уровне Upper-Intermediate (B2). 
Раздел «Письмо» содержит задания 39-40. Общее рекомендуемое время выполнения заданий раздела – 80 минут. 
В задании 39 предлагается написать письмо личного характера в ответ на письмо-стимул, представленное в задании. Рекомендуемое время выполнения задания – 30 минут. Объем задания – 100-140 слов. Главная цель экзаменуемого – решить коммуникативную задачу при написании письма, т.е. дать полные и точные ответы на все вопросы и задать три вопроса по указанной теме, указанные в письме-стимуле. Также оцениваются стилевое оформление речи и соблюдение принятых в языке норм речи. Другими критериями оценки задания являются организация и языковое оформление текста. 
Задание 39 создает возможность условной письменной коммуникации и проверяет умение испытуемых описывать явления, события, излагать факты, выражая свои суждения и чувства; расспрашивать о новостях и излагать их в письме личного характера с учетом лингвистических и экстралингвистических особенностей письма личного характера.
Задание 40 представляет собой написание письменного высказывания с элементами рассуждения по предложенной проблеме.  Рекомендуемое время выполнения задания – 50 минут. Объем задания – 200-250 слов. При оценивании задания 40 особое внимание уделяется способности экзаменуемого продуцировать развёрнутое письменное высказывание. В задании 40 необходимо, чтобы содержание работы отражало полно и точно все аспекты, указанные в задании.  Другими важными характеристиками успешного выполнения задания 40 являются логичность, правильное использование средств логической связи, соответствие структуры текста предложенному плану, правильное разделение текста на абзацы; использование словарного запаса и грамматических конструкций, соответствующих высокому уровню сложности задания; соблюдение правил орфографии и пунктуации. Участникам ЕГЭ предлагается широкий круг тем для написания работы, что позволяет испытуемым демонстрировать креативность и оригинальность суждений.
Задание 40 является не только важным компонентом ЕГЭ, но и ступенью подготовки экзаменуемых к обучению в высшей школе. Студенты нефилологических специальностей могут в дальнейшем использовать навыки написания развернутого высказывания с элементами рассуждения для составления аннотаций и рефератов. Студенты филологического профиля на начальном и основном этапах обучения могут применить умения, приобретенные в процессе подготовки к ЕГЭ, для создания монологических письменных высказываний на предложенную тему, а также собственных  письменных текстов, относящихся к учебной и социально-культурной сферам общения [Щукин, 2014]. 
Письменная часть ЕГЭ по английскому языку представляет собой стандартизированный лингводидактический тест итогового контроля успеваемости. Разделы (субтесты) ЕГЭ  «Аудирование», «Чтение», «Письмо» – традиционные речевые тесты, предназначенные для выявления уровня сформированности навыков и умений относительно соответствующих видов речевой деятельности. 
Субтест «Лексика и грамматика» является языковым тестом. Основываясь на результатах практики Cambridge English, проверка навыков оперирования грамматическими и лексическими единицами на основе связных текстов является важной составляющей языкового тестирования. Владение знаниями о системе языка, о правилах функционирования единиц языка в речи способствует пониманию чужих мыслей и выражению собственных суждений в устной и письменной форме [Гальскова, Гез, 2006].
Устная часть ЕГЭ по иностранным языкам была введена в 2015 году [Справка об изменениях (ЕГЭ)... , 2015]. Принципиальные изменения в связи с введением раздела «Говорение» зафиксированы в Справке об изменениях в КИМ ЕГЭ 2015 года, где утверждается, что вводится разработанная и апробированная модель устной части ЕГЭ по иностранным языкам. Процедура сдачи устной части автоматизирована, экзамен проходит за компьютером с использованием аудиогарнитуры.
 Устная часть ЕГЭ по английскому языку состоит из пяти заданий. Общее время выполнения заданий с учетом времени на подготовку – 15 минут. Максимальное количество первичных баллов за выполнение заданий раздела – 20 баллов. Максимальное количество тестовых баллов – 20. Решение сдавать устную часть экзамена участник принимает добровольно, однако получить высокий балл можно только совокупно за письменную (до 80 баллов) и устную части (до 20 баллов). 
В разделе «Говорение» содержится пять заданий. Для проверки выполнения каждого задания установлены критерии оценивания.
Первое задание – чтение вслух фрагмента информационного или научно-популярного, стилистически нейтрального текста (один балл). В задании проверяется техника чтения вслух, т.е. владение произносительными навыками и навыками ритмико-интонационного оформления различных типов предложений. 
Однако всесторонняя проверка навыков интонационного оформления высказываний на основе первого задания ЕГЭ не представляется возможной ввиду того, что в тексте отсутствуют вопросительные или эмоционально окрашенные предложения или конструкции, которые могу использоваться в процессе реального общения [Щукин, 2014; Heaton, 1989].
Второе задание базового уровня предполагает условный диалог-расспрос. Испытуемым необходимо задать пять прямых вопросов, чтобы получить необходимые сведения о ситуации, описанной в задании. За каждый правильно составленный вопрос испытуемый получает по одному баллу. Задание проверяет такие умения диалогической речи, как умение осуществить запрос информации, обращаться за разъяснениями, точно и правильно употреблять языковые средства оформления высказывания. 
Целью обучения диалогической речи является успешное взаимодействие с собеседником на иностранном языке, что предполагает не только составление вопросительных предложений, но и обмен репликами, умение адекватно реагировать на спонтанные (неподготовленные) высказывания и самостоятельно продуцировать такие высказывания [Alderson, 1995]. Однако во втором задании устной части у участника ЕГЭ нет возможности вступить во взаимодействие с собеседником, что затрудняет возможность проверки сформированности умений диалогической речи.
Третье задание базового уровня – описание фотографии по предложенному плану. Время выполнения задания – четыре минуты. Максимальный первичный и тестовый баллы – семь баллов. В задании проверяется умение выстраивать тематическое монологическое высказывание с использованием основных коммуникативных типов речи. Испытуемый, получивший среднее (полное) общее образование, должен развить умения делать сообщения, содержащие наиболее важную информацию по теме, рассказывать о себе (своем окружении, планах, обосновывая свои намерения или поступки) в объеме 12-15 фраз. 
Необходимость проверки сформированности умений монологической речи участников ЕГЭ закреплена в Новых образовательных стандартах по иностранному языку. Однако возможность взаимодействия с собеседником с целью обсуждения и развития темы монологического высказывания могут сделать данное задание еще более коммуникативно значимым [Hughes, 2003].
Цель выполнения четвертого задания – построение связного тематического монологического высказывания и передача основного содержания увиденного с выражением своего отношения, оценки, аргументации  с опорой на вербальную ситуацию и изобразительную наглядность (сравнение двух фотографий). Важно умение строить высказывание в заданном объеме в контексте коммуникативной задачи в рамках изученной тематики социально-бытовой, социально-культурной и социально-трудовой сфер общения. Данное задание когнитивно сложнее предыдущих, так как требует сравнения, сопоставления, поиска общих и отличительных черт двух фотографий. Задание также требует демонстрации богатого словаря и разнообразного репертуара грамматических средств, а также определенных социокультурных знаний.
Умение рассуждать о фактах, событиях, приводя аргументы, примеры, делая выводы, является важным компонентом умения устно выступать с сообщениями об увиденном или прочитанном. Сформированность этого умения является залогом успешного изучения английского языка на основном этапе обучения в высшей школе, а именно способности продуцировать собственные монологические высказывания-рассуждения с элементами описания и повествования по заданной проблематике.
В методических рекомендациях для учителей, подготовленных на основе анализа типичных ошибок участников ЕГЭ 2015 года по иностранным языкам [Вербицкая, Махмурян, Симкин, 2016], указано, что с введением в ЕГЭ устной части появилась возможность контролировать все формируемые в ходе школьного обучения компетенции. 
Однако в КИМ ЕГЭ преобладают задания, направленные на проверку сформированности умений монологической речи (задания 3 и 4). В задания с опорой на вербальную ситуацию и визуальную информацию не включены элементы дискуссии, взаимодействия с экзаменатором и/или другими испытуемыми. К заданию, посвященному чтению вслух, необходимо добавить предложения, содержащие различные интонационные модели для эффективной проверки интонационных навыков наряду с артикуляционными и просодическими. В задании 2 отсутствует возможность взаимодействия экзаменуемого с собеседником. Таким образом, данное задание не способно проверить навыки диалогической речи, так как оно не нацелено на проверку умения вступать в общение, умение поддержать общение и умение завершить диалог, а также умения адаптировать свои реплики и реакцию к поведению собеседника. 
Письменная часть ЕГЭ по английскому языку предлагает широкий выбор заданий, направленных на проверку различных ЗУН участников экзамена. Разнообразие технологических приемов контроля и целевых установок заданий каждого раздела (субтеста) создает возможность проверить знания, навыки и умения экзаменуемых в пределах каждого вида речевой деятельности и получить полное представление об уровне подготовленности участников ЕГЭ.
Тестирование в формате ЕГЭ совмещает нормативно-ориентированный и критериально-ориентированный подходы к измерению результатов. Такое решение можно назвать сбалансированным, так как проверяются и личные достижения каждого испытуемого, и уровень владения иностранным языком учащихся относительно друг друга, что обеспечивает адекватную оценку достижений тестируемых и справедливое распределение баллов, необходимых для поступления в высшее учебное заведение.



[bookmark: _Toc515624073]1.6. Описание и анализ программы Standardized English Tests
Тесты по английскому языку Standardized English Language Tests (SELT), разработанные компанией РЕЛОД,  представляют собой систему многоуровневого независимого тестирования. Программа SELT одобрена экспертным советом Федерального государственного автономного учреждения «Федеральный институт развития образования» по образованию и социализации детей и рекомендована к использованию в системе общего образования для всех уровней общего образования. Материалы тестов SELT соотносятся со стандартами Российской Федерации – Федеральным компонентом государственного образовательного стандарта среднего (полного) общего образования по иностранным языкам [Тесты по английскому...].
Программа SELT применяется как контрольно-измерительный инструмент для оценки уровня владения английским языком и независимого мониторинга уровня обученности и подготовки к ГИА. Тесты можно пройти в двух форматах – очно (SELT) в центрах тестирования и школах и удаленно (eSELT), то есть онлайн. При прохождении теста очно выдается именной сертификат на бланке центра тестирования, а при онлайн-тестировании участник получает электронный сертификат с оптической меткой кода быстрого реагирования [Тесты по английскому...].
Тесты SELT представляют собой стандартизированные тесты для оценки качества владения английским языком учащимися в ходе обучения в общеобразовательных учреждениях или для определения соответствия общего уровня владения английским языком общепринятым уровням по шкале Common European Framework of Reference (СEFR) [Общеевропейские компетенции... , 2001-2003; Тесты SELT…]. По цели проведения эти тесты следует отнести к итоговым, однако на практике они могут использоваться и как средство промежуточного контроля.
Система тестирования SELT предназначена для школьников 4-11 классов с углубленным изучением английского языка [Тесты по английскому...]. 
В программе SELT 8 уровней сложности тестирования, которые выделяются в соответствии с критериями общеевропейской шкалой языковой компетенции (см. Рисунок 1) [Общеевропейские компетенции... , 2001-2003].
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Рисунок 1. Уровни сложности тестов SELT относительно шкалы CEFR
Шкала сложности тестов SELT более дробная по сравнению с традиционной. Однако она отвечает последним тенденциям тестирования в сторону увеличения количества уровней. Постепенное наращивание сложности тестов снимает стресс, связанный с процедурой сдачи ЕГЭ и ОГЭ школьниками [Павловская, 2007; Тесты по английскому...].
В системе SELT осуществляется постепенный переход к высоким требованиям итогового тестирования по многим параметрам:
1) по лингвистической сложности заданий (от А1 до В2);
2) по формату заданий и инструкций;
3) по времени проведения;
4) по объему зданий.
Каждый очный тест программы SELT состоит из четырех разделов: «Аудирование», «Грамматика и лексика», «Чтение», «Письмо» (см. Приложение 2, Рисунок 2). Тесты содержат вопросы с использованием различных технологий тестирования, выбранных в соответствии с видом речевой деятельности и целевыми установками заданий [Тесты по английскому...]. 
Тестирование длится от 1 до 2,5 часов в зависимости от трудности тестов (см. Приложение 2, Рисунок 3). Число заданий в разделах (см. Приложение 2, Рисунок 4) и количество времени, выделенного для выполнения каждого раздела, также разнится в зависимости от уровня сложности тестов программы SELT (см. Приложение 2, Рисунок 5).
Итоги тестирования SELT заносят в таблицу результатов. В графе «Максимальный балл» проставляется общий балл за тест. В графе «Набранный балл» ставится балл, полученный за выполнение теста. 
В графе результатов тестирования ставятся следующие отметки (см. Приложение 2, Рисунок 6):
1) Pass + (сдан с отличием) – 80% и выше;
2) Pass (сдан) – 55%;
3) Fail (не сдан) – менее 55%.
Для подготовки школьников 9-х и 11-х классов к ГИА по английскому языку могут быть использованы тесты SELT 4 и SELT 7. 
Формат тестов SELT 6 (B1+) и SELT 7 (B2) соответствует формату ЕГЭ по английскому языку, что облегчает подготовку к экзамену в отношении уровня трудности заданий и особенностей формата теста [Тесты SELT… , Тесты по английскому...]. Однако именно тест SELT 7 (В2) соответствует необходимому уровню подготовки выпускников школ к ГИА по английскому языку.
Письменная часть очного варианта SELT 7 полностью совпадает с письменной частью ЕГЭ по формату заданий, структуре работы и количеству времени, отведенному на выполнение заданий каждого раздела [RELOD SELT 7, 2016]. Такой подход обеспечивает содержательную валидность теста SELT 7 относительно требований к подготовке учащихся к государственной итоговой аттестации по английскому языку. 
Однако есть в оформлении теста SELT 7 есть некоторые отличия. Задания и рекомендации по их выполнению в SELT 7 переведены на английский язык, в то время как в КИМ ЕГЭ задания и инструкции к ним сформулированы на русском языке. Перевод инструкций к заданиям ЕГЭ на английский язык является желательным изменением в оформлении КИМ. Также стоит отметить более структурированное оформление заданий 32-38 в виде таблицы в тесте SELT 7, что облегчает восприятие тестового материала [RELOD SELT 7, 2016].
На выполнение письменной части очного теста SELT 7 отводится 180 минут. Тестирование состоит из четырех разделов (parts): Listening Comprehension, Reading Comprehension, English Usage, Writing. Время выполнения заданий каждого раздела распределяется следующим образом:
1) Listening comprehension – 30 минут (3 задания);
2) Reading comprehension – 30 минут (3 задания); 
3) English Usage – 40 минут (3 задания);
4) Writing – 80 минут (2 задания).
Раздел Writing присутствует только в очном варианте SELT 7. Раздел «Говорение», направленный на проверку практических умений устного иноязычного общения, представлен в онлайн-версии программы SELT (eSELT). Включение всех пяти разделов, соответствующих субтестам ЕГЭ, в состав обеих версий SELT 7 обеспечит более эффективную подготовку учащихся к прохождению ГИА по английскому языку по окончании школы.
Максимальный балл за выполнение SELT 7 – 80 баллов, каждый раздел теста оценивается в 20 баллов. Установлен также проходной балл – 44 балла. Учащиеся, набравшие менее 44 баллов, получают отметку “Fail”, то есть тест не сдан. Испытуемые, получившие более 44 и менее 64 баллов, считаются сдавшими тест и получают отметку “Pass”. Количество баллов более 64 оценивается как “Pass+”, что свидетельствует о высоком уровне подготовки тестируемого.
В заданиях SELT 7 представлены разнообразные технологические приемы тестирования. В SELT 7 нашли применение задания на множественный выбор, установление соответствия, True/False technique,  заполнение пробелов, а также задания со свободным конструированием ответа. 
В разделе Listening Comprehension использованы такие приемы, как установление соответствия (задание 1), модификация приема True/False technique (задание 2), вопросы с множественным выбором ответа (задания 3-9). 
В раздел Reading Comprehension включены задания на установление соответствия (задание 10), заполнение пробелов (задание 11), множественный выбор (задания 12-18). 
В разделе English Usage ведущими приемами стали заполнение пробелов (задания 19-31) и множественный выбор (задания 32-38). 
Задания 39 и 40 (письмо личного характера и эссе) предполагают самостоятельное конструирование ответа и представляют собой реализацию приема essay technique. 
Выбор и распределение приемов тестирования SELT 7 поддерживают многоплановость методов проверки знаний, навыков и умений учащихся ЕГЭ по английскому языку.
Целевые установки заданий SELT 7 также соответствуют формату проведения ГИА по английскому языку. При аудировании и чтении проверяется сформированность умений понимания как основного содержания письменных и звучащих текстов, так и полного понимания соответствующих текстов. Кроме того, в заданиях по чтению проверяется понимание структурно-смысловых связей текста, а при аудировании – понимание в прослушиваемом тексте запрашиваемой информации или определение в нем ее отсутствия. В разделе English Usage проверяются навыки применения соответствующих лексико-грамматических знаний в работе с иноязычными текстами. В разделе Writing контролируются умения создания письменных текстов с целью решения определенной коммуникативной задачи.
Для подготовки к ОГЭ по английскому возможно применение теста SELT 4 (В1-). Формат SELT 4 не идентичен формату ОГЭ [RELOD SELT 4, 2016], однако показатель сопоставительной валидности тестов, полученный в результате тестологического эксперимента (см. Приложение 4, Таблица 19) свидетельствует о том, что они проверяют одни и те же знания, навыки и умения испытуемых, а также находятся на сопоставимом уровне сложности. Иными словами, после проведения анализа содержания тестовых материалов можно утверждать, что тест SELT 4 может быть применен для дополнительной подготовки учащихся к ОГЭ на основе соответствия требованиям, предъявляемым к выпускнику 9 класса. 
Тест SELT 4 состоит из следующих разделов:
1) Section A (Listening);
2) Section B&C (Reading, English Usage, Writing).
Всего в тесте содержится 62 задания.
На выполнение Section A (Listening) отводится 20 минут. Section B&C следует пройти за 100 минут [RELOD SELT 4, 2016].
Максимальный балл по тесту SELT 4 –  80 баллов. Установлен проходной балл – 44 балла. Учащиеся, получившие менее 44 баллов, считаются не сдавшими тест. Испытуемые, набравшие более 44 баллов и менее 64, получают отметку “Pass” за успешное прохождение теста. Оценки выше 64 баллов соответствуют отметке “Pass+” и свидетельствуют о высоком уровне подготовки учащихся.
Раздел Listening (Section A) состоит из трех частей (parts). 
Part 1 включает в себя шесть вопросов, представляющих собой пример использования True/False technique. Целевая установка задания – понимание основного содержания аудиотекстов. Part 2 состоит из семи вопросов со множественным выбором ответа. Цель задания – проверить понимание запрашиваемой  в тексте информации. В Part 3 содержится семь вопросов, составленных с применением приема заполнение пробелов. Испытуемые должны заполнить пропуски в предложениях, что предполагает детальное понимание запрашиваемой информации и умение выделять наиболее важные смысловые отрезки текста в соответствии с требованиями задания. 
Задания раздела Reading содержатся в Section B тестирования. Задания по чтению разделены на три части.
Part 1 состоит из четырех вопросов к тексту со множественным выбором ответа. Part 2 содержит восемь вопросов к следующему предложенному тексту, составленных с использованием приема True/False technique. Цель заданий – понимание в прочитанном тексте запрашиваемой информации, которая может быть выражена как эксплицитно, так и имплицитно. В Part 3 проверяется умение устанавливать структурно-смысловые связи в тексте. Технологический прием тестирования – заполнение пробелов. 
Задания по аудированию и чтению SELT 4 разнообразны и позволяют всесторонне проверить знания, навыки и умения испытуемых. Относительно государственной итоговой аттестации в формате ОГЭ разделы Listening и Reading теста SELT 4 является инструментом дополнительной тренировки понимания англоязычных текстов на слух и при чтении с определенной целевой установкой. Вариативность дополнительных тестовых заданий в процессе подготовки к ОГЭ обеспечивает более уверенное выполнение учащимися заданий по аудированию и чтению.
Section B содержит также задания раздела English Usage (Parts 4, 5, 6). 
Part 4 содержит семь вопросов, при составлении которых был использован технологический прием multiple choice. Цель задания – проверка сформированности лексико-грамматических навыков учащихся. В этом задании необходимо выбрать вариант ответа, который лексически и грамматически соответствует содержанию текста и не искажает его смысл. Задания Part 5 также направлены на проверку лексико-грамматических навыков. Испытуемые должны использовать различные словообразовательные модели английского языка для заполнения пропусков. Part 6 содержит семь вопросов. Тестируемые должны вставить в текст подходящие по смыслу служебные слова с целью получения связного текста. Для выполнения заданий необходимо понимать характер связей предложений в тексте, смысл устойчивых словосочетаний и вводных конструкций. Задания Part 5 и Part 6 оформлены с применением приема заполнения пробелов.
Выполнения лексико-грамматических заданий на основе связного текста способствует формированию лингвистической компетенции учащихся. Преимущество проверки сформированности навыков учащихся в контексте предполагает не только обширные теоретические познания, но и понимание сущности грамматических явлений и особенностей лексики английского языка. 
Section C (раздел Writing) теста SELT 4 содержит два задания. Первое задание – письмо личного характера в объеме 90-110 слов. Обязательными требованиями являются ответы на все вопросы из письма-стимула и соблюдение правил оформления личного письма. Второе задание раздела Writing предполагает написание развернутого текста-описания с элементами повествования и рассуждения с целью дать другу совет по какой-либо теме на основе личного опыта. Это задание подготавливает учащихся к написанию более развернутых текстов в будущем.
Задания раздела Writing создают возможность условной письменной коммуникации. Умение решать коммуникативно значимые задачи и составлять связные тексты на различные темы с учетом особенностей ситуации общения являются неотъемлемой частью полноценного формирования коммуникативной компетенции учащихся. 
В качестве вывода обобщим перечень преимуществ программы SELT.
Тестирование SELT, благодаря своим структуре и содержанию, обеспечивает дополнительную подготовку к прохождению социально значимых итоговых тестов (с высоким уровнем риска) таких, как ОГЭ и ЕГЭ. Содержание тестов соответствует стандартам начального и среднего (полного) общего образования по иностранным языкам. 
Психологическая адаптация содержания тестов и заданий по возрастному принципу способствует более эффективной и качественной подготовке учащихся к государственной итоговой аттестации на каждой ступени онтогенетического психологического развития школьников.
Дополнительная подготовка в виде тестовых заданий программы SELT способствует формированию фактора тестовой искушенности [3, с. 95], т.е. когнитивной  способности, набора навыков, которые испытуемые могут использовать, чтобы улучшить свои тестовые показатели.
Диагностический анализ общих ошибок и индивидуальных результатов тестирования позволяет преподавателям вносить в процесс обучения коррективы, необходимые для повышения его эффективности.
Программа SELT соответствует материалам учебных пособий издательств Оксфордского университета и компании «РЕЛОД». Для младших школьников рекомендуется УМК «Family and Friends», затем можно перейти к учебнику «English Plus» (2nd edition). C 13 лет предлагается заниматься по УМК для подростков «Solutions» (2nd edition) [27].
Однако обучение иностранному языку и подготовка к SELT не ограничивается данными пособиями, что дает возможность создать оригинальный учебно-методический комплекс, соответствующий потребностям, интересам и склонностям учащихся и преподавателя.
Тестирование SELT реализует критериально-ориентированный подход к измерениям, который, в противовес нормативно-ориентированному, дает возможность объективно оценить достижения каждого учащегося.
Тесты SELT могут быть использованы в качестве независимого инструмента оценки для дополнительной проверки уровня владения коммуникативной компетенцией, а также метакогнитивными навыками. Тесты программы SELT рекомендованы в начальной, основной и старшей школе в качестве дополнительной тренировки перед прохождением государственных экзаменов по английскому языку. 
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На данный момент тестирование является одной из наиболее эффективных форм контроля. Тестирование призвано проверить не только знания, навыки и умения учащихся, но и сформированность у них коммуникативной компетенции, что соответствует современному взгляду на цели образовательного процесса.
Тестирование является не только средством контроля, но и обладает обучающим потенциалом. Применение тестов в процессе обучения способствует обобщению материала, более внимательному отношению учащихся к предметному содержанию учебной дисциплины, а также воспитывает ответственность за результаты своих действий и умение, сосредоточившись, самостоятельно решать возникающие проблемы.
Для оценки качества тестовых материалов предусмотрены некоторые требования, при соблюдении которых можно получить более эффективные тесты и более надежные результаты. Эффективность и надежность тестов зависят также от обоснованного выбора приемов тестирования. Анализу и интерпретации при работе с тестами подлежат непосредственно содержание тестов, лингвистические ошибки испытуемых, а также анализ документации, описывающей качества и цели какого-либо теста. 
Для получения достоверных результатов о качестве теста, примененного к большой фокусной группе, необходимо обратиться к методам посттестового статистического анализа. Эти методы, являясь проверенным аппаратом вычисления параметров теста, помогают получить сведения о пригодности и надежности всего теста, а также рассмотреть качества каждого отдельного задания.
Возможность применения тестов в возрастной группе 15-18 лет, то есть при проверке знаний, навыков и умений старшеклассников, основана на том, что тесты, являясь эффективной и экономичной формой контроля, способствует реализации стремлений учащихся и способствует снижению уровня стресса при сдаче экзаменов, а также существенно повышает объективность оценки достижений испытуемых. В современных условиях ГИА в форме тестирования в 11 классе позволяет проверить как уровень индивидуальных достижений учащихся, так и их успехи относительно других участников экзамена. Такой подход к измерениям на основе результатов ЕГЭ позволяет стимулировать образовательную активность школьников, а также способствует созданию адекватной и справедливой системы зачисления абитуриентов в высшие учебные заведения. Учет индивидуальных достижений учащихся без сопоставления с другими тестируемыми в 9 классе при сдаче ОГЭ позволяет отследить уровень подготовки и успеваемости учащихся и выделить тех, кто глубоко изучил определенные предмет, предоставив им возможность обучения в профильном классе для получения образования, непосредственно связанного с их интересами.
Применение тестов с низким уровнем риска в процессе подготовки к ГИА способствует формированию тестовой искушенности, снимает напряжение и уменьшает страх перед тестами и недоверие к ним как к средству контроля. Качественная система независимой дополнительной проверки учащихся повышает мотивацию учащихся усердно готовиться к ГИА, а также помогает преподавателю скорректировать подход к учебной программе с учетом особенностей учащихся. Выводы на основе диагностического анализа результатов теста способствуют адекватным и своевременным изменениям в процессе обучения.
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Рассмотрим результаты расчета и интерпретацию значений внутритестовых показателей ОГЭ по английскому языку на материале тестологического эксперимента на базе Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева.
В данном разделе представлены результаты вычисления внутритестовых показателей ЕГЭ по английскому языку на материале тестологического эксперимента в Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева и их интерпретация в соответствии с полученными значениями. 
1. Описание фокусной группы
Тестирование в формате ОГЭ и SELT проходили учащиеся 9-го «Е» (22 человека) и 9-го «О» (16 человек) классов Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева. Большинство учащихся не планировали сдавать государственные экзамены по английскому языку, однако находили полезным и целесообразным изучение английского языка и владение им на высоком уровне. 
Преподавание английского языка занимает в гимназии 4 академических часа в неделю. 
1.1. Основные данные для вычислений (см. Таблицу 2):
В тестировании ОГЭ принимали участие 18 из 22 учащихся 9 «Е» класса и 15 из 16 учащихся 9 «О» класса, то есть 33 учащихся из 38. 
Полученные результаты являются основой дальнейших вычислений и не нуждаются в интерпретации.



Основные данные для вычислений (ОГЭ)
	Учащихся, писавших тест  (всего чел.)
	38

	Заданий в тесте (всего)
	32

	Максимально возможное количество баллов по тесту
	45

	Общее количество баллов, набранных всеми учениками
	1293



2. Значения среднего балла, моды, медианы (см. Таблицу 3):
Значения среднего балла, моды, медианы (ОГЭ)
	Средний балл 
(среднее арифметическое)
	
34

	Мода
	36-37-38

	Медиана
	36


Значение медианы соотносимо с одним из значений моды. Значение медианы несущественно отличается от среднего балла учащихся. Распределение наиболее частотных результатов тестирования произошло без существенного разрыва между показателями.
На основании приведенной выше информации можно судить об однородности группы учащихся, участвовавших в тестировании, т.е. о сходном общем уровне подготовки к тестированию. 
3. Коэффициент трудности вопроса (Facility Value) (см. Приложение 3, Таблица 19)
Наиболее сложными заданиями для учащихся стали № 19, 20, 21, 23, 27, 28, 31 (грамматика и лексика), № 17 (чтение). Наиболее простыми стали № 3, 4, 6, 8 (аудирование), № 10, 11, 12, 14, 15 (чтение) и № 29 (грамматика и лексика). Коэффициент трудности остальных вопросов находится в диапазоне 86-57%, т.е. с ними справились больше половины учащихся. Необходимо заменить вопросы № 3, 6, 11, 12, 15, 29, 4, 8, 14 как слишком простые (F.V. >90%), а вопросы № 27, 23, 20, 19 как слишком сложные (F.V. <40%). Однако, возможно, изменение условий преподавания и организации учебного процесса могли бы улучшить показатели учащихся при ответе на сложные вопросы в разделе «Лексика и грамматика». 
Процент подходящих заданий по субтестам распределился следующим образом (см. Таблицу 4): 
Процент подходящих заданий по субтестам ОГЭ
	Подходящие вопросы по субтестам, %
	Субтесты

	50 (3 из 6)
	Аудирование (задания 3-8)

	50 (4 из 8)
	Чтение (задания 10-17)

	33,3 (5 из 15)
	Лексика и грамматика


Результаты теста показали, что учащиеся испытывают некоторые трудности при выполнении лексико-грамматических заданий. По отзывам учащихся, это связано со спецификой преподавания языка в учебном заведении. Напротив, задания по чтению и аудированию (за исключением нескольких вопросов) существенных затруднений не вызвали.
4. Размах и среднеквадратичное отклонение (см. Таблицу 5):
Размах и среднеквадратичное отклонение (ОГЭ)
	Размах
	26

	Среднеквадратичное отклонение
	6


Учитывая значение среднеквадратичного отклонения (см. Приложение 4, Таблица 23), вычисляем истинный средний балл за тест, который составит 34±6 баллов, что составляет 75±13% от максимального балла. Учащиеся в среднем набрали более 68% и менее 82% правильных ответов. Данный результат можно считать очень хорошим, учитывая, что большинство писавших тест не собирались сдавать ОГЭ по иностранному языку.    
Отклонение от среднего балла невелико, что  говорит об относительной однородности группы учащихся, писавших тест. Процент выполнения заданий значителен, что позволяет судить о хорошей подготовке и успеваемости среднего ученика.
Значение размаха результатов теста (см. Приложение 4, Таблица 23) свидетельствует о том, что в группе присутствовали как более хорошо подготовленные учащиеся, получившие баллы выше среднего, так и недостаточно подготовленные, получившие баллы ниже среднего. 
5. Дискриминационный коэффициент 
После анализа результатов теста выявлены следующие особенности (см. Приложение 4, Таблица 23):
· дискриминационный коэффициент для вопросов № 3, 10 равен 0;
· дискриминационный коэффициент для вопросов № 6, 8, 11, 12, 18 равен 0, 07;
· дискриминационный коэффициент для вопроса № 15 равен -0,07.
Данные вопросы необходимо исключить из теста, так как они плохо дискриминируют учащихся по уровню их подготовленности к тесту.
Результаты следующей группы заданий распределились, как представлено ниже: 
· дискриминационный коэффициент для вопроса № 7 равен 0,69;
· дискриминационный коэффициент для вопросов № 19, 25, 28 равен 0,46;
· дискриминационный коэффициент для вопроса № 20, 30, 31 равен 0,53;
Вопросы с дискриминационным коэффициентом, близким к 0,5 или равным 0,5 (см. Таблицу 6), хорошо дифференцируют уровень подготовленности учащихся. Однако, на практике добиться такой дифференцирующей способности вопроса не просто, поэтому допускается и более низкое значение коэффициента, вплоть до 0,1. Недопустимым является нулевое и отрицательное значение.
Количество вопросов, которые можно оставить в тесте ОГЭ 
	Количество вопросов, которые можно оставить в тесте
	Значение D.i.

	11
(№ 5,17,19,20,23,25,26,27,28,30,31)
	0,38-0,53


Включение вопросов с D.i. выше 0,5 возможно, ввиду чего в тесте можно оставить вопрос № 7 (D.i. = 0,69). То есть итоговое количество  вопросов, которые можно оставить в тесте – 12.
6. Коэффициент половинной надежности. Надежность всего теста. 
Коэффициент половинной надежности тестирования ОГЭ оставляет 0,94, а показатель надежности всего теста – 0,97 (см. Приложение 4, Таблица 23). Данные статистические параметры близки к единице и находятся выше нижней границы нормы (0,8), что свидетельствует о значительной внутренней согласованности теста в формате ОГЭ и устойчивости и последовательности его результатов.
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Рассмотрим результаты расчета внутритестовых показателей SELT 4 по английскому языку и их интерпретацию на материале тестологического эксперимента на базе Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева.
1. Описание фокусной группы
Тестирование в формате ОГЭ и SELT проходили учащиеся 9-го «Е» (22 человека) и 9-го «О» (16 человек) классов Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева. Большинство учащихся не планировали сдавать государственные экзамены по английскому языку, однако находили полезным и целесообразным изучение английского языка и владение им на высоком уровне. 
Преподавание английского языка занимает в гимназии 4 академических часа в неделю. 
1.1. Основные данные для вычислений (см. Таблицу 7):
Основные данные для вычислений (SELT 4)
	Учащихся, писавших тест (всего чел.)
	38

	Заданий в тесте (всего)
	60

	Максимально возможное количество баллов по тесту
	60

	Общее количество баллов, набранных всеми учениками
	1467


 В тестировании SELT 4 принимали участие все 38 учащихся 9 «Е» и 9 «О» классов.
Полученные результаты являются основой дальнейших вычислений и не нуждаются в интерпретации.




2. Значения среднего балла, моды, медианы (см. Таблицу 8):
Значения среднего балла, моды, медианы (SELT 4)
	Средний балл 
(среднее арифметическое)
	39

	Мода
	39-47-52

	Медиана
	39


Одно из значений моды совпадает со значением медианы и среднего балла учащихся. Однако распределение других наиболее частотных результатов тестирования произошло с существенным разрывом между показателями (5 и 8 баллов).
На основании приведенной выше информации можно судить о наличии однородной по уровню подготовленности группы учащихся, чей балл соотносим со значением среднего арифметического по тесту. Однако, учитывая разность значений моды, можно судить о наличии значительной группы более подготовленных испытуемых. 
3. Коэффициент трудности вопроса (Facility Value) (см. Приложение 3, Таблица 20):
Наиболее сложными заданиями для учащихся стали № 32 (чтение), № 2, 12, 15, 18, 20 (аудирование), № 49, 53, 54, 60 (грамматика и лексика). Наиболее простыми стали № 1, 6, 7, 9, 11 (аудирование), № 22, 23, 27, 33, 34, 35, 36, 39 (чтение) и № 47 (грамматика и лексика). Коэффициент трудности остальных вопросов находится в диапазоне 82-50%, т.е. с ними справились больше половины учащихся. 
Необходимо заменить вопросы № 1, 7, 22, 27, 33, 34, 36, 39, 40  как слишком простые (F.V. >90%), а также вопросы № 2, 15, 18, 20, 32, 49, 53, 54, 55, 60 как слишком сложные (F.V. <40%). 



Процент подходящих заданий по субтестам распределился следующим образом (см. Таблицу 9):
Процент подходящих заданий по субтестам SELT 4
	Подходящие вопросы по субтестам, %
	Субтесты

	70 (14 из 20)
	Аудирование (задания 1-20)

	60 (12 из 20)
	Чтение (задания 21-40)

	75 (15 из 20)
	Лексика и грамматика (41-60)


Результаты теста показали, что учащиеся испытывают некоторые трудности при выполнении лексико-грамматических заданий, а также  части заданий субтеста «Аудирование». По отзывам учащихся, трудности с лексико-грамматическими заданиями связаны со спецификой преподавания языка в учебном заведении. Задания по чтению и большая часть заданий по аудированию (за исключением 6 вопросов из 20) существенных затруднений не вызвали.
4. Размах и среднеквадратичное отклонение (см. Таблицу 10):
Размах и среднеквадратичное отклонение (SELT 4)
	Размах
	34

	Среднеквадратичное отклонение
	10


Учитывая значение среднеквадратичного отклонения (см. Приложение 4, Таблица 24), вычисляем истинный средний балл за тест, который составит 39±10 баллов, что составляет 65±16% от максимального балла. Учащиеся в среднем набрали от 43% до 87% правильных ответов. Данный результат можно считать хорошим, учитывая, что испытуемые не готовятся целенаправленно к ГИА-9 по английскому языку. 
Отклонение от среднего балла достаточно велико, что свидетельствует о том, что в группе были как хорошо подготовленные учащиеся, получившие баллы выше среднего, так и недостаточно подготовленные, получившие баллы ниже среднего. 
5. Дискриминационный коэффициент 
После анализа результатов теста выявлены следующие особенности (см. Приложение 4, Таблица 24):
· дискриминационный коэффициент для вопросов № 2, 5, 6, 15, 22, 29, 32, 35, 40, 49, 53, 60 равен 0;
· дискриминационный коэффициент для вопросов № 1, 9, 27, 34, 35, 38, 47, 48, 56 равен 0,07;
· дискриминационный коэффициент вопросов № 4, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 19, 21, 24, 25, 26, 28, 31, 37, 39, 43, 44, 45, 54, 58 отрицательный.
Данные вопросы необходимо исключить из теста, так как они плохо дискриминируют учащихся по уровню их подготовленности к тесту.
Остальные вопросы имеют следующие характеристики:
· дискриминационный коэффициент для вопроса № 20 равен 0,38;
· дискриминационный коэффициент вопросов № 30, 57 равен 0,3;
· дискриминационный коэффициент для вопросов № 3, 17, 18, 33, 46, 51, 59 равен 2,3;
· дискриминационный коэффициент вопросов № 7, 16, 23, 41, 42, 50, 52, 55 равен 0,15;
Необходимо отметить, что большинство вопросов теста не обладают значением дискриминационного коэффициента +0,5. Однако среди них можно выделить задания с положительными значениями D.i., которые допустимо оставить в тесте ввиду того, что идеальный показатель коэффициента на практике труднодостижим.
6. Коэффициент половинной надежности. Надежность всего теста. 
Коэффициент половинной надежности теста SELT 4 составляет 0,89, а показатель надежности всего теста – 0,94 (см. Приложение 4, Таблица 24). Данные значения находятся выше нижней границы нормы и стремятся к единице. Таким образом, результат вычислений свидетельствует о значительной внутренней согласованности теста SELT 4, устойчивости и последовательности его результатов.
7. Сопоставительная валидность SELT 4 и ОГЭ по английскому языку Показатель сопоставительной валидности тестов SELT 4 и ОГЭ равен 0,82 (см. Приложение 4, Таблица 24). Значение валидности достаточно высоко, что подтверждает предположение о том, что ОГЭ и SELT 4 проверяют одинаковые аспекты знаний, навыков и умений учащихся, соответствующие государственным образовательным стандартам. Иными словами, получено экспериментальное свидетельство о том, что SELT 4 может применяться для подготовки учащихся 9 класса к сдаче ОГЭ по английскому языку.



[bookmark: _Toc515624078]2.3. Анализ статистических параметров теста ЕГЭ 
В данном разделе представлены результаты вычисления внутритестовых показателей ЕГЭ по английскому языку, полученные в результате тестологического эксперимента на базе Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева и их интерпретация в соответствии с полученными значениями. 
1. Описание фокусной группы
Тестирование в формате ЕГЭ и SELT 7 проходили учащиеся 11 классов (54 человека) Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева. Учащиеся не планировали сдавать единый государственный экзамен по английскому языку. Однако они находили изучение английского языка и владение им на высоком уровне весомым преимуществом. 
Преподавание английского языка занимает в гимназии 4 академических часа в неделю. 
1.1. Основные данные для вычислений (см. Таблицу 11):
Основные данные для вычислений (ЕГЭ)
	Учащихся, писавших тест (всего чел.)
	54

	Заданий в тесте (всего)
	38

	Максимально возможное количество баллов по тесту
	60

	Общее количество баллов, набранных всеми учениками
	1617


В тестировании ЕГЭ приняли участие 33 из 54 учащихся, принимавших участие в эксперименте.
Полученные результаты являются основой дальнейших вычислений и поэтому не нуждаются в интерпретации.




2. Значения среднего балла, моды, медианы (см. Таблицу 12):
Значения среднего балла, моды, медианы (ЕГЭ)
	Средний балл 
(среднее арифметическое)
	49

	Мода
	58-41

	Медиана
	50


Высокое значения моды относительно максимального балла за тест свидетельствуют о том, что в основном учащиеся успешно справились с тестом. Значение среднего балла также достаточно высокое, что подтверждает данное предположение. Однако разрыв значений моды и среднего арифметического говорит о том, что среди испытуемых были более и менее хорошо подготовленные учащиеся. О том же свидетельствует и разрыв значений моды.
В то же время значение медианы показывает, что 17 из 33 учащихся (большая часть) получили высокий балл за выполнение теста.
На основании показателей моды, медианы и среднего арифметического можно судить о высоком уровне подготовки учащихся к тесту, однако среди участников тестирования были как хорошо подготовленные, так и недостаточно подготовленные испытуемые.
3. Коэффициент трудности вопроса (Facility Value) (см. Приложение 3, Таблица 21):
Задания теста не вызвали серьезных затруднений у учащихся. Коэффициент трудности вопросов (кроме заданий 20, 23, 26, 29) находится в диапазоне 100-61%, т.е. с ними справились больше половины учащихся. Необходимо заменить вопросы № 3, 4, 5, 6, 7, 8, 12, 14, 16, 17, 18, 22, 27 как слишком простые (F.V. >90%). Вопросы № 23, 26 имеют коэффициент трудности 36%, т.е. F.V. <40%, однако их можно оставить в тесте ввиду того, что разница между результатами теста и оптимальным значением трудности вопроса невелика. 
Процент подходящих заданий по субтестам распределился следующим образом (см. Таблицу 13):
Процент подходящих заданий по субтестам ЕГЭ
	Подходящие вопросы по субтестам, %
	Субтесты

	22 (2 из 9)
	Аудирование (задания 1-9)

	29 (2 из 7)
	Чтение (задания 10-18)

	90 (18 из 20)
	Лексика и грамматика (задания 19-38)


Учащиеся успешно справились с заданиями теста. Однако стоит отметить, что задания по аудированию и чтению были выполнены лучше, чем задания по грамматике и лексике. Самые трудные вопросы также относятся к разделу «Грамматика и лексика». В дальнейшем учащимся стоит более серьезно и внимательно отнестись к выполнению заданий этого раздела теста.
4. Размах и среднеквадратичное отклонение (см. Таблицу 14):
Размах и среднеквадратичное отклонение (ЕГЭ)
	Размах
	23

	Среднеквадратичное отклонение
	7


Учитывая значение среднеквадратичного отклонения (см. Приложение 5, Таблица 25), вычислим истинный средний балл за тест, который составляет 49±6 баллов, то есть 82±10% от максимального балла. Результаты учащихся составили от 98% до 60% правильных ответов. Данный результат можно считать хорошим, учитывая, что большинство писавших тест не собираются сдавать ЕГЭ по иностранному языку и не проходили специальную подготовку к тестированию.
Значение отклонения от среднего балла и размаха результатов теста позволяет судить о том, что в группе были как более подготовленные учащиеся, получившие баллы выше среднего, так и менее подготовленные, получившие баллы ниже среднего, однако все учащиеся успешно справились с большей частью заданий. 
6. Дискриминационный коэффициент
Анализа результатов теста отразил следующие особенности значений дискриминационного коэффициента (см. Приложение 5, Таблица 25): дискриминационный коэффициент для вопросов № 22 равен 0; Следовательно, вопрос №22 следует исключить из теста, так как он не дискриминируют учащихся по уровню их подготовленности к тесту. 
Дискриминационный коэффициент вопросов № 4-8, 12, 14 19, 27 равен 0,15; вопросов № 3, 9, 17, 34 – 0,23; для вопроса №18 – 0,31. Эти вопросы не обладают значением D.i., равным +0,5, однако дискриминационный коэффициент данных вопросов положителен. Из практических соображений в тесте можно оставить вопросы с коэффициентом 0,23 и 0,31. Остальные вопросы нуждаются в доработке.
Дискриминационный коэффициент вопросов № 23, 37, 36 выше рекомендованного значения D.i. = 0,5, что, однако не является недостатком. Эти вопросы можно оставить в тесте.
Дискриминационный коэффициент остальных вопросов находится  в диапазоне 0,38-0,54. Иными словами, эти 17 вопросов достаточно хорошо дискриминируют учащихся по уровню подготовки и их можно оставить в тесте без изменений.
7. Коэффициент половинной надежности. Надежность всего теста.
Коэффициент половинной надежности тестирования ЕГЭ составляет 0,61, а показатель надежности всего теста – 0,75 (см. Приложение 5, Таблица 25). Данные статистические параметры имеют положительное значение, однако находятся ниже оптимального показателя (0,8), что свидетельствует о некоторой внутренней несогласованности теста в формате ЕГЭ, что может отразиться на устойчивости и последовательности  результатов. Вероятно, данный тест нуждается в доработке с целью повышения показателя надежности, которая может включать, например, составление заданий с более высоким дискриминационным коэффициентом.

[bookmark: _Toc515624079]2.4. Анализ статистических параметров теста SELT 7
Рассмотрим внутритестовые показателей SELT 7 по английскому языку на материале тестологического эксперимента на базе Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева и проведем анализ полученных результатов. 
1. Описание фокусной группы
Тестирование в формате SELT 7 проходили учащиеся 11 классов (54 человека) Академической гимназии СПбГУ им. Д. К. Фаддеева. Учащиеся считали изучение английского языка и владение им на высоком уровне важным качеством современного человека. Однако проходить ГИА по английскому языку учащиеся не планировали.
Преподавание английского языка занимает в гимназии 4 академических часа в неделю.
1. Основные данные для вычислений (см. Таблицу 15):
Основные данные для вычислений (SELT 7)
	Учащихся, писавших тест (чел.)
	54

	Заданий в тесте (всего)
	38

	Максимально возможное количество баллов по тесту
	60

	Общее количество баллов, набранных всеми учениками
	2149


 В тестировании SELT 7 приняли участие 50 из 54 учащихся 11 классов гимназии.
Полученные результаты являются основой дальнейших вычислений и поэтому не нуждаются в интерпретации.





2. Значения среднего балла, моды, медианы (см. Таблицу 16):
Значения среднего балла, моды, медианы (SELT 7)
	Средний балл 
(среднее арифметическое)
	43

	Мода
	44

	Медиана
	44


Сходство значений моды, медианы и среднего балла говорят о том, что большая часть учащихся находится на примерно одинаковом уровне подготовки. Значение среднего балла и моды и медианы достаточно высоко, что позволяет сделать вывод о том, что учащиеся успешно справились с тестированием.
3. Коэффициент трудности вопроса (Facility Value) (см. Приложение 3, Таблица 22):
Вопросы № 3, 4, 5, 7, 8 следует заменить как слишком простые, так как их коэффициент трудности больше или равен 90%. Задания № 21, 29, 34 являются слишком трудными (F.V. <40%) и также нуждаются в замене или доработке. Коэффициент трудности остальных заданий находится в промежутке 88-44%. Иными словами, в тесте есть задания, с которыми большинство учащихся справились, но также присутствуют вопросы, на которые ответили меньше половины испытуемых. 
Процент подходящих заданий по субтестам распределился следующим образом (см. Таблицу 17):
Процент подходящих заданий по субтестам SELT 7
	Подходящие вопросы по субтестам, %
	Субтесты

	57 (4 из 7)
	Аудирование (задания 3-9)

	100 (7 из 7)
	Чтение (задания 12-18)

	85 (17 из 20)
	Лексика и грамматика (задания 19-38)


Наиболее простыми для учащихся стали вопросы по аудированию. Однако некоторые вопросы этого раздела оказались более трудными (вопросы № 6, 9). Задания разделов «Грамматика и лексика» и «Чтение» также разделились на более и менее сложные для тестируемых. 
4. Размах и среднеквадратичное отклонение (см. Таблицу 18):
Размах и среднеквадратичное отклонение (SELT 7)
	Размах
	44

	Среднеквадратичное отклонение
	8


Определим истинный средний балл за тест, который составляет 43±8 баллов, то есть 72±13% правильных ответов от максимального балла. Результаты учащихся составили от 95% до 22% правильных ответов. Данный результат свидетельствует о том, что в фокусной группе были хорошо и плохо подготовленные учащиеся.
Значение размаха результатов теста также говорит о том, что в группе были как более подготовленные учащиеся, так и менее подготовленные (см. Приложение 5, Таблица 26).
5. Дискриминационный коэффициент 
Дискриминационный коэффициент (см. Приложение 5, Таблица 26) для вопроса № 12 равен 0; для вопроса №5 коэффициент равен -0,12. Данные вопросы следует исключить из теста, так как они не дискриминируют учащихся по уровню их подготовленности к тесту. 
Дискриминационный коэффициент вопросов № 4, 8, 14 равен 0,06; вопросов № 7, 31 – 0,12; для вопросов № 9, 25 – 0,18. Задания №3, 6, 18, 29, 39 имеют коэффициент 0,24, а вопросы № 14, 24, 29, 32 – коэффициент 0,29. Эти вопросы не обладают идеальным значением D.i., однако их коэффициент положителен. Из практических соображений можно оставить вопросы с дискриминационным коэффициентом 0,24 и 0,29, однако остальные вопросы нуждаются в доработке.
Дискриминационный коэффициент вопросов № 22, 23, 33 выше рекомендованного значения d.i. = 0,5, однако их можно оставить, т.к. превышение идеального значения в данном случае не является недостатком.
Дискриминационный коэффициент остальных вопросов находится  в диапазоне 0,41-0,53. Эти вопросы хорошо дискриминируют учащихся по уровню подготовки и их можно оставить в тесте без изменений.
6. Коэффициент половинной надежности. Надежность всего теста. 
Коэффициент половинной надежности теста SELT 7 составляет 0,78, а показатель надежности всего теста – 0,88 (см. Приложение 5, Таблица 26). Значение коэффициента половинной надежности положительно и незначительно отличается от нижней границы нормы (0,8). Значение показателя надежности всего теста находится в пределах нормы и выше нижней границы. Иными словами, результат вычислений свидетельствует об относительной согласованности, устойчивости и последовательности результатов теста SELT 7. Для повышения внутренней согласованности теста возможна доработка некоторых вопросов с целью получения более высоких значений дискриминационного коэффициента.
7. Сопоставительная валидность SELT 7 и ЕГЭ по английскому языку Показатель сопоставительной валидности тестов SELT 7 и ЕГЭ равен 0,66 (см. Приложение 5, Таблица 26). Значение валидности положительно, однако нельзя отрицать необходимость повышения этого показателя до максимально возможных величин. 
На основании вычислений можно заключить, что ЕГЭ и SELT 7 проверяют аспекты знаний, навыков и умений учащихся, соответствующие государственным образовательным стандартам, однако данные тесты не всегда сосредотачиваются на одних и тех же компонентах учебной дисциплины. Иными словами, использование SELT 7 для подготовки учащихся к ЕГЭ по английскому языку возможно после доработки содержания теста с целью более точного соответствия не только формату, но и спецификациям единого государственного экзамена. Также необходимо проверить соответствие языкового материала в заданиях этих двух тестов. 
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В качестве выводов по 2-ой главе данной выпускной квалификационной работы представим результаты сопоставления итоговых вычислений по тестам SELT 7 и ЕГЭ по английскому языку, SELT 4 и ОГЭ по английскому языку. 
Совпадение форматов и принципа построения экзаменационной работы SELT 7 и ЕГЭ позволяют сопоставить некоторые внутритестовые параметры, полученные путем посттестового статистического анализа. 
Вопросы теста SELT 7 обладают меньшей дискриминационной способностью по сравнению с заданиями  ЕГЭ. Несмотря на одинаковый формат заданий, соотнесение вопросов по коэффициенту трудности затруднено. В ЕГЭ по английскому языку наиболее простыми являются вопросы по аудированию и чтению, а задания раздела «Лексика и грамматика» более сложны для учащихся. В SELT 7 задания всех разделов распределены неравномерно, то есть одна часть заданий может быть в числе простых, а другая – в числе трудных. Значения описательных статистик, а также размаха и среднеквадратичного отклонения не совпадают по числовым значениям, однако при сопоставлении подтверждают тот факт, что в фокусной группе находились как более, так и менее подготовленные учащиеся.
Анализ надежности всего теста, а также корреляции между половинами теста показывает, тест в формате ЕГЭ недостаточно внутренне согласован и нуждается в доработке. Результаты тестирования SELT 7 заметно лучше, чем результаты ЕГЭ, так как находятся в пределах нормы или незначительно отклоняются от неё.
При вычислении сопоставительной валидности выяснилось, что значение этого параметра положительно, однако недостаточно высоко. Иными словами, несмотря на совпадение формата заданий и структуры экзаменационной работы, тесты ЕГЭ и SELT 7 не всегда тестируют одни и те же знания, навыки и умения учащихся. 
Данный показатель можно считать приемлемым на данный момент, если предусмотрена дальнейшая доработка теста SELT 7 в соответствии со спецификациями и требованиями к языковому материалу единого государственного экзамена по английскому языку. 
Сопоставление внутритестовых показателей SELT 4 и ОГЭ по английскому языку затруднено существенными отличиями формата заданий и структуры тестовых материалов. Однако в отношении этих тестов также прослеживается меньшая дискриминантная способность заданий SELT 4 относительно ОГЭ. Распределение более простых и более сложных заданий по разделам теста соответствует ситуации ЕГЭ и SELT 7. Размах и среднеквадратичное отклонение также свидетельствуют о том, что учащиеся находились на разном уровне подготовки к заданиям тестов.
Вычисление коэффициента половинной надежности и надежности всего теста показывает, что тесты SELT 4 и ОГЭ внутренне согласованы, а их результаты устойчивы. SELT 4 и ОГЭ могут быть применены для тестирования школьников 9 классов без изменений.
Значение сопоставительной валидности двух тестов находится в пределах нормы. Поэтому, невзирая на разные типы заданий и несходную структуру тестов, SELT 4 может применяться на практике для дополнительной независимой проверки знаний, навыков и умений учащихся и сформированности коммуникативной компетенции учащихся в период подготовки к ГИА по английскому языку в форме ОГЭ.



[bookmark: _Toc515624081]ЗАКЛЮЧЕНИЕ
Целью данной выпускной квалификационной работы является определение эффективности подготовки школьников старших классов к ГИА с использование многоступенчатой программы обучения и тестирования SELT.
 Анализ современной научной и методической литературы позволяет прийти к выводу, что тесты, являясь одним из наиболее эффективных средств контроля, обладают и обучающим потенциалом.
Соблюдение требований к составлению тестов и поиск оптимального сочетания методических приемов тестирования позволяют получить максимально точные результаты. 
Обработка результатов тестирования проводится с помощью методов посттестового статистического анализа. Эти методы позволяют с высокой точностью определить, насколько тест пригоден для использования с определенной целью, насколько результаты теста устойчивы, а также появляется возможность анализа уместности каждого отдельного вопроса тестов.
Для подготовки учащихся к тестам с высоким уровнем риска необходимо создание независимой системы проверки успеваемости, то есть тестов с низким уровнем риска для промежуточного и итогового контроля в процессе обучения в школе. Такие тесты помогают снизить уровень стресса и, обладая обучающим потенциалом, обращают внимание учащихся  и преподавателя на особенно важные и сложные компоненты учебной программы.
Современные тесты для проведения ГИА отличаются разнообразием методических приемов тестирования и, соответственно, проверяемых с их помощью умений и навыков. В заданиях представлены тексты различной тематики, что позволяет проверить знания испытуемых в различных предметных областях. 
Анализ внутритестовых параметров ОГЭ и ЕГЭ по английскому языку показывает, что по результатам тестирования можно составить четкое представление об уровне подготовленности участников фокусной группы. Рассмотрение качеств каждого вопроса теста позволяет выявить более и менее подходящие вопросы, чтобы доработать задания теста при необходимости.
Показатели половинной надежности ОГЭ и надежности всего теста свидетельствуют о высоком уровне согласованности теста и устойчивости его результатов, что является необходимым условием для получения значимой информации о тестовом материале.
Тест ОГЭ может быть применен для итоговой оценки знаний, навыков и умений, сформированности коммуникативной компетенции учащихся 9 классов без существенных изменений. 
ЕГЭ по английскому языку также позволяет оценить уровень подготовленности участников фокусной группы. Вопросы ЕГЭ хорошо дискриминируют учащихся. Однако показатели коэффициента половинной надежности и надежности всего теста положительны, но недостаточно высоки. Иными словами, тест может стать более внутренне согласованным в результате доработки. 
Устная часть ЕГЭ нуждается в переосмыслении ввиду того, что проверка навыков монологической и диалогической речи, ритмико-произносительных навыков затрудняется использованием заданий с недостаточной коммуникативной и прагматической значимостью.
Задания тестов SELT 4 и SELT 7 обладают меньшей дискриминантной способностью по отношению к ОГЭ и ЕГЭ. Однако сложные и простые задания сбалансированно распределены по разделам теста, что является действенным способом мотивации учащихся усердно выполнять каждое задание, не считая какой-либо раздел или тип вопросов более простым и потому не заслуживающим должного внимания. Данное качество является существенным достоинством тестов SELT, так как учащиеся привыкают ответственно относиться к выполнению заданий, не отвлекаясь и не поддаваясь соблазну уделить меньше времени «легким» вопросам. 
Позитивным ожидаемым изменением программы SELT может стать создание формы тестирования, содержащей также и очную устную часть с альтернативным подходом к выбору коммуникативно значимых заданий и ситуаций иноязычного общения. 
Программа SELT поддержана сериями учебников Oxford University Press, однако возможно использование и других пособий для создания оригинальной системы обучения английскому языку, адаптированной к потребностям и интересам учащихся и преподавателя. Наличие учебно-методических комплексов, готовых к применению на уроках иностранного языка является еще одним преимуществом программы SELT.
Тест SELT 7 обладает более высокими по сравнению в ЕГЭ показателями половинной надежности и надежности всего теста, которые находятся в пределах нормы или незначительно отличаются от него. 
Однако показатель сопоставительной валидности SELT 7 и ЕГЭ положителен, однако можно найти пути повышения его значений. Соответственно, необходимы дальнейший сопоставительный анализ и корректировка содержания теста SELT 7.
SELT 4 и ОГЭ по английскому языку имеют высокий показатель сопоставительной валидности. Поэтому, несмотря на разные типы заданий и структуру тестов, SELT 4 может использоваться для подготовки школьников 9 классов к ГИА по английскому языку без изменений формата вопросов и способа организации тестового материала.
На данный момент тестирование SELT 7 может быть использовано для подготовки учащихся к ЕГЭ, если планируется дальнейшая доработка содержания теста согласно требованиям к ЕГЭ по английскому языку.
Подготовка учащихся к ГИА в форме ОГЭ по английскому языку при помощи теста SELT 4 является возможной и желательной. 
Несомненным достоинством программы SELT является постепенное усложнение содержания тестов, что обеспечивает снижение уровня стресса при подготовке к экзаменам и во время написания тестов с высоким уровнем риска. Для подготовки к предстоящим итоговым испытаниям школьников начальной и средней школы, а также десятиклассников возможно использование тестов программы SELT других уровней сложности, соответствующих требованиям учебной программы. 
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Формулы, применяемые  для вычисления статистических параметров теста
1) Коэффициент корреляции между двумя половинами теста:
,
где  – разница между рангами;  – количество экзаменуемых.
2) Коэффициент корреляции Пирсона:
 ,
где  – индивидуальный балл -го студента при ответе на тест по нечетным заданиям;  – индивидуальный балл -го студента при ответе на тест по четным заданиям;  – число студентов.
3) Формула Кьюдера-Ричардсона:
,
где  – число заданий в тесте;  – доля правильных ответов на -е задание теста;  – доля неверных ответов на -е задание; – дисперсия индивидуальных баллов.
4) Корреляционная формула Спирмена-Брауна:
 ,
где  – корреляция между двумя половинами теста.
5) Среднее арифметическое:
,
где  – баллы;  – общее количество экзаменуемых.
6) Среднее квадратичное отклонение:
,
где  – баллы;  –количество экзаменуемых;  – среднее арифметическое.
7) Коэффициент трудности:
,
где  – количество экзаменуемых, ответивших правильно;  – количество экзаменуемых.
8) Дискриминантный коэффициент:
,
где  – количество правильных ответов в верхней группе;  - количество правильных ответов в нижней группе; – количество испытуемых в верхней группе.
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Характеристики системы независимого тестирования SELT
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Рисунок 2. Максимальные баллы за правильное выполнение заданий по разделам тестов SELT
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Рисунок 3. Длительность тестирования SELT в зависимости от уровня сложности
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Рисунок 4. Количество времени для выполнения каждого раздела тестов SELT
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Рисунок 5. Количество заданий по видам речевой деятельности по уровням тестов SELT
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Рисунок 6. Количество баллов, необходимое для успешного прохождения тестов SELT
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Коэффициент трудности вопросов тестов ОГЭ, SELT 4, ЕГЭ, SELT 7
Коэффициент трудности вопросов теста ОГЭ
	Facility Value
	Раздел теста
	№ вопроса

	100%
	Аудирование
	3

	97%
	Аудирование
	6

	97%
	Чтение
	11

	97%
	Чтение
	12

	97%
	Чтение
	15

	94%
	Грамматика и лексика
	29

	92%
	Аудирование
	4

	92%
	Аудирование
	8

	92%
	Чтение
	14

	89%
	Чтение
	10

	86%
	Лексика и грамматика
	26

	86%
	Лексика и грамматика
	32

	84%
	Лексика и грамматика
	22

	81%
	Чтение
	16

	76%
	Аудирование
	5

	71%
	Чтение
	13

	71%
	Лексика и грамматика
	25

	68%
	Аудирование
	7

	65%
	Грамматика и лексика
	18

	65%
	Грамматика и лексика
	24

	57%
	Грамматика и лексика
	30

	47%
	Грамматика и лексика
	21

	47%
	Грамматика и лексика
	31

	44%
	Грамматика и лексика
	28

	42%
	Чтение
	17

	Продолжение таблицы 19

	36%
	Грамматика и лексика
	27

	31%
	Грамматика и лексика
	23

	26%
	Грамматика и лексика
	20

	21%
	Грамматика и лексика
	19



Коэффициент трудности вопросов теста SELT 4
	Facility Value
	Раздел теста
	№ вопроса

	100%
	Лексика и грамматика
	40

	95%
	Аудирование
	1

	95%
	Чтение
	22

	95%
	Чтение
	36

	95%
	Чтение
	39

	92%
	Аудирование
	7

	92%
	Чтение
	27

	92%
	Чтение
	33

	92%
	Чтение
	34

	89%
	Аудирование
	9

	89%
	Чтение
	23

	89%
	Чтение
	25

	87%
	Аудирование
	11

	82%
	Аудирование
	6

	82%
	Лексика и грамматика
	47

	79%
	Аудирование
	10

	79%
	Лексика и грамматика
	51

	76%
	Аудирование
	4

	76%
	Аудирование
	5

	76%
	Чтение
	24

	71%
	Чтение
	31

	Продолжение таблицы 20

	71%
	Грамматика и лексика
	42

	71%
	Грамматика и лексика
	44

	68%
	Аудирование
	8

	68%
	Чтение
	25

	68%
	Чтение
	29

	68%
	Грамматика и лексика
	41

	68%
	Грамматика и лексика
	43

	66%
	Аудирование
	3

	63%
	Аудирование
	13

	63%
	Чтение
	28

	63%
	Чтение
	30

	61%
	Аудирование
	17

	61%
	Грамматика и лексика
	57

	58%
	Грамматика и лексика
	45

	58%
	Грамматика и лексика
	58

	55%
	Аудирование
	19

	55%
	Грамматика и лексика
	59

	53%
	Аудирование
	14

	53%
	Чтение
	26

	53%
	Грамматика и лексика
	46

	53%
	Грамматика и лексика
	48

	53%
	Грамматика и лексика
	56

	50%
	Чтение
	21

	50%
	Аудирование
	16

	45%
	Аудирование
	12

	42%
	Аудирование
	20

	39%
	Чтение
	32

	37%
	Грамматика и лексика
	49

	32%
	Аудирование
	18

	Продолжение таблицы 20

	24%
	Грамматика и лексика
	53

	21%
	Аудирование
	2

	13%
	Грамматика
	55

	8%
	Аудирование
	15

	8%
	Грамматика и лексика
	54

	3%
	Грамматика и лексика
	60



Коэффициент трудности вопросов теста ЕГЭ
	Facility Value
	Раздел теста
	№ вопроса

	100%
	Аудирование
	4

	100%
	Аудирование
	6

	100%
	Аудирование
	7

	100%
	Аудирование
	8

	100%
	Чтение
	12

	100%
	Чтение
	14

	100%
	Лексика и грамматика
	27

	97%
	Аудирование
	3

	97%
	Чтение
	17

	94%
	Чтение
	16

	94%
	Чтение
	18

	91%
	Аудирование
	5

	91%
	Грамматика и лексика
	22

	88%
	Чтение
	13

	88%
	Грамматика и лексика
	19

	85%
	Аудирование
	9

	85%
	Чтение
	15

	85%
	Грамматика и лексика
	32

	Продолжение таблицы 21

	79%
	Грамматика и лексика
	30

	79%
	Грамматика и лексика
	31

	76%
	Грамматика и лексика
	33

	76%
	Грамматика и лексика
	37

	73%
	грамматика и лексика
	21

	73%
	Грамматика и лексика
	36

	70%
	Грамматика и лексика
	24

	70%
	Грамматика и лексика
	25

	67%
	Грамматика и лексика
	38

	61%
	Грамматика и лексика
	28

	61%
	Грамматика и лексика
	34

	61%
	Грамматика и лексика
	35

	48%
	Грамматика и лексика
	29

	45%
	Грамматика и лексика
	20

	36%
	Грамматика и лексика
	23

	36%
	Грамматика и лексика
	26



Коэффициент трудности вопросов теста SELT 7
	Facility Value
	Раздел теста
	Номер задания

	94%
	Аудирование
	5

	94%
	Аудирование
	7

	92%
	Аудирование
	8

	90%
	Аудирование
	3

	90%
	Аудирование
	4

	90%
	Грамматика и лексика
	31

	88%
	Аудирование
	9

	88%
	Чтение
	12

	88%
	Чтение
	18

	Продолжение таблицы 22

	88%
	Грамматика и лексика
	24

	84%
	Грамматика и лексика
	20

	84%
	Грамматика и лексика
	26

	78%
	Чтение
	13

	76%
	Грамматика и лексика
	30

	72%
	Аудирование
	6

	70%
	Грамматика и лексика
	32

	66%
	Грамматика и лексика
	23

	64%
	Грамматика и лексика
	27

	60%
	Грамматика и лексика
	36

	54%
	Чтение
	16

	52%
	Чтение
	15

	50%
	Чтение
	14

	50%
	Грамматика и лексика
	22

	50%
	Грамматика и лексика
	28

	48%
	Чтение
	17

	48%
	Чтение
	19

	48%
	Грамматика и лексика
	25

	44%
	Грамматика и лексика
	33

	44%
	Грамматика и лексика
	35

	44%
	Грамматика и лексика
	37

	44%
	Грамматика и лексика
	38

	32%
	Грамматика и лексика
	34

	16%
	Грамматика и лексика
	21

	16%
	Грамматика и лексика
	29
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Расчет статистических параметров тестов ОГЭ и SELT 4
Таблица 23. Расчет статистических параметров теста ОГЭ
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Продолжение таблицы 23
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Таблица 24. Расчет статистических параметров теста SELT 4
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Продолжение таблицы 24
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Расчет статистических параметров тестов ЕГЭ и SELT 7 
Таблица 25. Расчет статистических параметров теста ЕГЭ
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Продолжение таблицы 25[image: ]





Таблица 26. Расчет статистических параметров теста SELT 7
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Продолжение таблицы 26
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17 0 0

0 0

1

0

0 1 0

0

1

0 1

0 0 1 1

18 0 1

0 1

1

0

0 0 0

1

1

1 1

0 1 0 1

19 0 1

0 0

0

1

1 1 0

0

0

0 0

0 0 0 0

20 0 0

1 0

0

1

1 1 0

1

0

0 0

0 0 0 0

21 0 1

0 0

1

0

0 0 0

1

1

1 1

1 0 0 1

22 1 1

1 1

0

1

1 1 1

1

1

1 1

1 0 1 1

23 1 0

1 0

0

1

1 0 0

0

0

0 1

0 0 1 0

24 1 1

1 1

0

1

0 1 1

1

1

0 0

1 0 1 1

25 1 1

1 0

1

1

0 1 0

1

0

1 1

1 0 0 1

26 1 1

1 1

1

1

1 1 1

1

1

1 1

1 0 0 1

27 1 1

0 0

0

0

1 0 0

0

0

1 1

0 0 0 0

28 1 1

0 0

0

1

0 0 0

0

0

0 1

0 1 0 0

29 1 1

1 1

1

1

1 1 1

1

1

1 1

1 1 0 1

30 1 1

1 0

0

1

1 1 1

1

0

0 1

0 0 0 0

31 0 1

1 0

0

1

1 0 0

0

0

0 0

0 0 0 0

32 1 1

1 1

1

1

1 1 0

1

1

0 1

1 1 0 1

Итого

36 42 38 23 29 39 38 37 26 37 35 34 41 33 18 26 35

Процент

60% 70% 63% 38% 64% 65% 63% 62% 58% 62% 78% 57% 68% 73% 30% 58% 58%

ранг 18,5 3 9,5 36 30,5 7 9,5 14 33,5 14 21,5 23,5 4,5 25 37,5 33,5 21,5

Среднее

34,02631579 1 1 1 1 1 1 1

36 42 38 23 29 39 38 37 26 37 35 34 41 33 18 26 35

1 1 1 1 1

38 63,5796399 15,79016621 121,5796399 25,26385041 24,73753463 15,79016621 8,842797787 64,42174514 8,842797787 0,948060943 0,000692521 48,63227147 1,053324099 256,8427978 64,42174514 0,948060943

23 20 12 18 20 22 20 12 18 18 21 23 18 9 14 18

19 18 11 11 19 16 17 14 19 17 13 18 15 9 12 17

16 4 1 49 1 36 9 4 1 1 64 25 9 0 4 1

разница рангов 225 225 676 0,25 576 0 100 169 289 132,25 702,25 144 56,25 20,25 0,25

9 49 100 144 64 81 36 169 169 121 121 36 4

сумм_н

10 12 10 7 9 10 11 10 6 8 8 10 12 8 5 6 10

сумм_ч

12 13 12 9 7 13 10 11 10 13 11 8 12 10 8 8 11

ранг_н

12,5 4 12,5 30 19 12,5 7 12,5 33 25 25 12,5 4 25 36,5 33 12,5

ранг_ч

13,5 5,5 13,5 30 36 5,5 25,5 20,5 25,5 5,5 20,5 34 13,5 25,5 34 34 20,5

d^2

1 2,25 1 0 289 49 342,25 64 56,25 380,25 20,25 462,25 90,25 0,25 6,25 1 64

Размах КК

26 0,584309005

0,737620001 0,341417014
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Крот А.Д. Кулешов В.Ю.Макарычева А.Ю. Мишин И.А. Назарова СветланаПанафиидина ИннаПетренко Т.В.Поддубная Е.В.Пономаренко А.Ю.Рашитова К.И. Репетух Ю.О. Самсикова М.Д.Сидорова Э.С.Соколенко А.В. Туренко Дарья Феоктистова В.А.Хамидулин Илья Хисамов М.М. Цаголов Давиж Шевкопляс А.Е. Щеголев Савелий Барашкова К.А. Муртазина Д.М.Иванова Екатерина Майко Максим Сударушкина Мария

ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ ОГЭ D.i.

4

4

4 4

4

4 4 4 4

4

4

4

4

4 4 4

4 4

3

4 4       -

5

1

5 5

5

5 4 4 3

5

5

5

5

4 5 4

5 5

4

5 5       -

1

1

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

1 1 12 10 0,1538

1

0

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

0 0 12 9 0,2308

1

0

1 0

1

1 1 1 1

1

0

1

0

1 1 1

0 0

0

1 0 7 9 -0,154

1

1

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

1 1 12 10 0,1538

1

0

1 0

1

0 1 0 1

1

1

0

1

1 1 0

0 0

0

1 0 9 8 0,0769

1

1

1 0

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

1 0 12 8 0,3077

5

2

6 6

6

3 7 3 6

6

6

7

6

7 7 6

6 4

5

6 3       -

1

1

1 0

1

1 1 1 1

1

0

1

1

1 1 1

1 1

1

1 1 9 10 -0,077

1

0

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

1 1 12 10 0,1538

1

0

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

1 1 12 10 0,1538

1

0

0 1

1

1 1 0 0

1

1

1

0

1 1 1

0 1

0

1 1 7 8 -0,077

1

1

1 1

1

1 1 0 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

0

1 1 11 10 0,0769

1

1

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

1 1 12 9 0,2308

1

0

1 0

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

1 1 10 10 0

0

0

0 0

1

1 0 0 1

1

1

1

1

0 1 0

0 1

0

0 0 7 4 0,2308

1

1

0 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

0 1 0

0 1

1

0 1 10 6 0,3077

0

0

0 0

1

0 1 0 0

0

0

0

0

0 1 0

0 0

0

0 0 0 4 -0,308

0

0

0 0

1

0 0 0 0

0

0

1

1

0 1 0

0 1

0

0 0 2 5 -0,231

0

1

0 1

1

0 1 0 1

1

0

0

0

0 1 0

1 0

0

0 1 5 5 0

1

0

1 1

1

1 1 1 1

0

1

1

1

1 1 1

1 1

0

1 0 10 9 0,0769

0

0

0 0

1

0 1 0 0

0

1

0

0

0 1 0

0 0

0

1 0 2 4 -0,154

0

0

1 0

1

1 1 1 1

0

1

1

0

1 1 0

0 1

1

1 0 7 8 -0,077

1

1

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 0

1 0

0

0 0 9 9 0

1

1

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 1 0

1 1

0

1 0 10 9 0,0769

0

0

0 0

1

0 0 0 1

1

0

0

1

0 1 0

1 1

1

1 0 5 3 0,1538

1

0

1 0

1

0 1 1 1

0

1

1

1

0 1 0

0 0

1

1 0 6 5 0,0769

1

1

1 1

1

1 1 0 1

1

1

1

1

1 1 1

1 1

1

1 1 10 10 0

1

0

1 1

0

0 1 1 0

1

1

1

1

1 1 1

0 0

0

1 0 5 8 -0,231

1

0

1 1

1

0 1 0 1

0

1

1

1

1 1 1

0 1

0

1 0 5 5 0

1

0

1 1

1

1 1 1 1

1

1

1

1

1 0 1

1 1

1

1 1 10 9 0,0769

36 18 36 32 43 32 41 29 37 37 38 40 38 36 44 31 32 34 27 37 25 0 0 0 0 0

80% 40% 80% 71% 72% 53% 91% 64% 82% 82% 84% 89% 84% 80% 73% 69% 53% 76% 45% 82% 42% 0% 0% 0% 0% 0%

18,5 37,5 18,5 27 2 27 4,5 30,5 14 14 9,5 6 9,5 18,5 1 29 27 23,5 32 14 35

1 1 1 1 1 1 1 1 1

36 18 36 32 43 32 41 29 37 37 38 40 38 36 44 31 32 34 27 37 25

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

СКО

3,895429365 256,8427978 3,895429365 4,105955677 80,52700832 4,10595568 48,63227147 25,26385041 8,842797787 8,842797787 15,79016621 35,68490305 15,79016621 3,895429365 99,47437674 9,158587255 4,105955677 0,000692521 49,36911357 8,842797787 81,47437672

6,346

18 11 18 18 24 15 23 12 21 21 20 20 19 20 25 17 17 16 13 20 13 0 0 0 0 0

18 7 18 14 19 17 18 17 16 16 18 20 19 16 19 14 15 18 14 17 12 0 0 0 0 0

КПН С-Б

0 16 0 16 25 4 25 25 25 25 4 0 0 16 36 9 4 4 1 9 1 0 0 0 0 0

0,949 0,974
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9Е класс

Алябьев Илья Барашкова К.А. Бречалов А.А. Васильева Александра Венгура Данила Веселов Игорь Гончарова С.Р. Горелов Игнат Гулк Е.И. Доровицын Семен Дрозд Элина Иванова Екатерина Ильин А.Г. Ковалев Роман Козлов Б.К. Костромина Анастасия Крот А.Д.

SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT

1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1

2 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 0

3 0 1 0 1 1 1 0 0 0 0 1 1 1 0 1 0 1

4 0 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 0 0 0

5 0 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 0 1 0 1

6 0 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 0 1

7 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 1

8 0 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 1 0 1 0 1

9 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 1 1

10 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1

11 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1

12 1 1 0 0 1 1 1 1 0 0 1 1 0 0 0 0 1

13 0 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 0 0 0 0 1

14 1 1 0 1 1 1 0 1 0 0 1 1 0 0 0 1 0

15 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

16 0 0 0 1 1 1 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0 1

17 0 0 0 1 1 0 1 1 0 0 0 0 1 1 1 1 1

18 0 0 0 0 1 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 0 0

19 0 0 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 0 0 0 1

20 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 1 0 0 0 0 0 0

21 0 0 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 0 0 1 0 0

22 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1

23 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1

24 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 0 0 1 1 1

25 0 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 0 1 0 0

26 0 0 0 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1

27 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1

28 0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 0

29 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0

30 0 1 0 0 1 0 1 0 1 1 0 0 1 1 1 0 1

31 0 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1

32 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 0 0 0 1 0 0 1

33 0 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1

34 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1

35 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1

36 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1

37 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1

38 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1

39 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1

40 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

41 0 1 0 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0

42 1 0 0 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 1 0 0 1

43 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 0 0 0 0 1

44 1 1 0 1 0 1 0 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0

45 1 0 0 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 0 0 0 1

46 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 0

47 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1

48 0 0 0 1 0 1 0 1 0 1 1 0 1 1 0 0 1

49 0 0 0 1 1 1 0 1 0 0 1 1 0 0 0 0 0

50 1 1 0 1 1 1 0 1 0 0 1 1 0 0 0 0 1

51 0 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1

52 1 1 0 1 1 0 0 1 1 0 1 1 0 0 0 1 0

53 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0

54 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

55 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

56 0 0 0 1 1 1 0 1 1 0 1 1 0 0 0 0 0

57 1 0 0 1 1 1 0 1 0 0 1 1 0 0 0 0 0

58 1 0 1 1 1 1 0 0 1 0 1 1 0 0 0 1 0

59 1 0 0 1 1 1 0 1 1 0 1 0 0 0 0 0 0

60 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Итого

26

39 24

49 52 49

26

45

35

31 52 47

28

22

29

20

37

Процент

43% 65% 40% 82% 87% 82% 43% 75% 58% 52% 87% 78% 47% 37% 48% 33% 62%

ранг

33,50 18,00 36,00 7,50 4,50 7,50 33,50 14,00 23,50 27,00 4,50 12,00 31,00 37,00 30,00 38,00 22,00

среднее мода медиана количество min max размах SD коэф. коррел. КПН Валидность

38,57894737 52 38,5 38 20 54 34 10,17849237 0,891782471 0,942795997 0,795275975

0,891782471

12 19 11 27 29 27 13 25 19 18 27 26 15 9 16 9 20

14 20 13 22 23 22 13 20 16 13 25 21 13 13 13 11 17

34,5 22,5 36 6 1,5 6 33 12,5 22,5 25 6 10,5 31,5 37,5 29,5 37,5 20

27 15,5 31,5 10 7 10 31,5 15,5 25,5 31,5 3,5 13 31,5 31,5 31,5 37,5 22

56,25 49 20,25 16 30,25 16 2,25 9 9 42,25 6,25 6,25 0 36 4 0 4

158,2299169 0,177285319 212,5457064 108,598338 180,1246537 108,598338 158,2299169 41,2299169 12,80886427 57,44044321 180,1246537 70,91412742 111,9141274 274,8614958 91,75623269 345,1772853 2,493074792

нечет 9 16 18 9 11 12 13 15 16 17 18 12 19 22 15 17 18

чет 11 11 12 13 13 13 13 13 13 13 13 14 16 16 17 17 17

ранг_н 37,5 29,5 25 37,5 36 34,5 33 31,5 29,5 27,5 25 34,5 22,5 16,5 31,5 27,5 25

ранг_ч 37,5 37,5 36 31,5 31,5 31,5 31,5 31,5 31,5 31,5 31,5 27 25,5 25,5 22 22 22

0 64 121 36 20,25 9 2,25 0 4 16 42,25 56,25 9 81 90,25 30,25 9
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9О класс

Кулешов В.Ю.Майко МаксимМакарычева А.Ю. Мишин И.А. Муртазина Д.М.Назарова СветланаПанафиидина ИннаПетренко Т.В. Поддубная Е.В. Пономаренко А.Ю. Рашитова К.И. Репетух Ю.О.Самсикова М.Д.Сидорова Э.С. Соколенко А.В. Сударушкина Мария Туренко Дарья Феоктистова В.А. Хамидулин Илья Хисамов М.М. Шевкопляс А.Е.

SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT SELT

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

95% 0,076923077

0 0 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 1 0

21% 0

0 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1 1

66% 0,230769231

0 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1

76% -0,076923077

0 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0

76% 0

1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 0

82% 0

1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

92% 0,153846154

0 1 1 0 1 1 0 1 0 1 1 0 1 1 1 1 1 0 1 0 1

68% -0,076923077

0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

89% 0,076923077

0 1 1 0 1 1 1 1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 0 1 0 1

79% -0,153846154

0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 1

87% -0,076923077

1 1 1 1 0 0 1 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 1

45% -0,384615385

0 1 1 0 1 1 0 1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 0 1 0 0

63% -0,153846154

1 1 0 0 0 1 1 1 1 0 0 1 0 0 1 1 0 0 1 0 1

53% -0,153846154

0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0

8% 0

0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 0 0 1 1 1 1 1 0 0 0 1

50% 0,153846154

0 0 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 0 0 0 1 1

61% 0,230769231

0 1 1 0 0 1 0 0 0 0 1 0 1 1 1 1 1 0 0 0 0

32% 0,230769231

0 1 1 1 0 1 1 0 0 0 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 1

55% -0,076923077

0 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 0 0 0 1

42% 0,384615385

0 1 0 0 0 1 0 1 0 1 0 1 0 0 0 1 1 1 1 0 0

50% -0,230769231

1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

95% 0

0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

89% 0,153846154

1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 0 0 1 0 1 1 1 0 1 1

76% -0,076923077

1 1 1 0 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 0 1 1 1 0 0 1

68% -0,153846154

0 1 0 0 0 1 1 1 0 0 1 0 1 0 0 1 1 0 0 0 1

53% -0,307692308

1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

92% 0,076923077

1 1 0 0 0 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0 1 1 1 1 1 0

63% -0,153846154

0 1 0 1 0 1 1 1 0 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 1

68% 0

0 0 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1

63% 0,307692308

0 1 1 0 1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 0 1 1 0 0 0 1

71% -0,230769231

1 0 0 0 1 0 0 1 0 0 1 1 1 0 0 0 0 0 0 1 1

39% 0

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

92% 0,230769231

1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

92% 0,076923077

1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

89% 0,076923077

0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

95% 0

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1

89% -0,076923077

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1

92% 0,076923077

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1

95% -0,076923077

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

100% 0

1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 0 1 1

68% 0,153846154

1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 1

71% 0,153846154

1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 0

68% -0,153846154

0 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 0 1 1 1 0 0 0 1

71% -0,076923077

1 1 0 1 1 1 0 1 0 0 1 1 0 1 1 1 1 0 0 0 1

58% -0,076923077

1 1 1 0 0 1 0 1 0 1 1 1 1 1 0 1 0 0 0 1 1

53% 0,230769231

1 1 1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1

82% 0,076923077

0 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0 0 1 1 1 1 0 1 0 1 1

53% 0,076923077

0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 1 0 1 1 0 1 1 0 0 0 1

37% 0

0 1 1 1 0 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1

63% 0,153846154

0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

79% 0,230769231

0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1

68% 0,153846154

0 1 0 0 0 1 0 1 0 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0

24% 0

0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

8% -0,153846154

0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1

13% 0,153846154

0 1 0 1 1 1 0 1 0 1 1 0 1 0 0 1 1 1 0 1 1

53% 0,076923077

0 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1

61% 0,307692308

1 1 0 1 0 1 1 1 0 1 1 0 1 0 1 1 1 0 0 1 0

58% -0,076923077

0 1 1 0 0 1 0 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 0 1

55% 0,230769231

0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

3% 0

25

52

44 38 35

54 32

52 30 39 47 38 48 43 39

53 48

30

27

34 47

42% 87% 73% 63% 58% 90% 53% 87% 50% 65% 78% 63% 80% 72% 65% 88% 80% 50% 45% 57% 78%

35,00 4,50 15,00 20,50 23,50 1 26,00 4,50 28,50 18,00 12,00 20,50 9,50 16,00 18,00 2 9,50 28,50 32,00 25,00 12,00

12 27 22 21 18 29 15 27 17 20 26 22 25 24 20 27 27 18 16 17 24

13 25 22 17 17 25 17 25 13 19 21 16 23 19 19 26 21 12 11 17 23

34,5 6 16,5 18 25 1,5 31,5 6 27,5 20 10,5 16,5 12,5 14,5 20 6 6 25 29,5 27,5 14,5

31,5 3,5 10 22 22 3,5 22 3,5 31,5 18 13 25,5 7 18 18 1 13 36 37,5 22 7

9 6,25 42,25 16 9 4 90,25 6,25 16 4 6,25 81 30,25 12,25 4 25 49 121 64 30,25 56,25

184,3878116 180,1246537 29,38781163 0,335180055 12,80886427 237,808864 43,28254848 180,1246537 73,59833795 0,177285319 70,91412742 0,335180055 88,75623269 19,54570637 0,177285319 207,966759 88,75623269 73,59833795 134,0720222 20,966759 70,91412742

20 21 20 20 24 19 25 26 26 27 22 27 27 24 25 29 27 27 27 29 27 0

17 17 19 19 19 20 20 21 21 21 22 22 22 23 23 23 25 25 25 25 26

20 18 20 20 14,5 22,5 12,5 10,5 10,5 6 16,5 6 6 14,5 12,5 1,5 6 6 6 1,5 6

22 22 18 18 18 15,5 15,5 13 13 13 10 10 10 7 7 7 3,5 3,5 3,5 3,5 1

4 16 4 4 12,25 49 9 6,25 6,25 49 42,25 16 16 56,25 30,25 30,25 6,25 6,25 6,25 4 25

FV DI
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ЕГЭ

Муравьев Вячеслав Пузанова Анна Кузьмина Ксения Абгарян Анна Федюкович Семен Асеева Серафима Тыщук Лиза Сидорова Алена Третьяк Роман Анисимова Николь Хлапов Дмитрий Камкова Екатерина Дуданова Варвара Дебердеева Анастасия Павлушкина Анна Светличный Иван Долгова Александра

1 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 7 5 6 6 6 6

2 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 6 6 5 6 7 7 6

3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

4 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

5 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1

6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

7 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

8 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

9 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 0

10 7 7 7 7 7 7 4 4 7 5 5 3 7 5 7 6 5

11 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 5 6

12 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

13 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

14 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

15 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1

16 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

17 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

18 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

19 1 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1

20 1 1 0 0 1 1 1 1 1 0 0 1 0 1 0 1 1

21 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1

22 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1

23 1 1 1 1 0 1 1 1 0 0 0 1 1 0 1 0 0

24 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1

25 0 1 1 0 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1

26 1 1 0 1 1 1 0 0 1 1 0 1 0 0 0 0 0

27 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

28 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 0 0 0 0

29 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 0 1 0 1 1 0

30 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1

31 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0

32 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1

33 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1

34 1 1 1 1 1 0 1 1 1 0 1 0 0 1 0 1 1

35 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 0 0 1 0

36 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 1

37 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1

38 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1

ИТОГО: 59 59 58 58 58 58 55 55 54 53 53 52 52 51 50 50 50

Процент 98% 98% 97% 97% 97% 97% 92% 92% 90% 88% 88% 87% 87% 85% 83% 83% 83%

100 100 81 81 81 81 36 36 25 16 16 9 9 4 1 1 1

ранг 1,5 1,5 4,5 4,5 4,5 4,5 7,5 7,5 9 10,5 10,5 12,5 12,5 14 16 16 16

сумм_н 28 29 29 28 27 28 28 29 25 26 27 27 27 25 26 26 24

сумм_ч 31 30 29 30 31 30 27 26 29 27 26 25 25 26 24 24 26

ранг_н 6 2 2 6 11 6 6 2 19,5 16 11 11 11 19,5 16 16 23

ранг_ч 1,5 4 6,5 4 1,5 4 8,5 11,5 6,5 8,5 11,5 15,5 15,5 11,5 18,5 18,5 11,5

d^2 20,25 4 20,25 4 90,25 4 6,25 90,25 169 56,25 0,25 20,25 20,25 64 6,25 6,25 132,25

среднее мода медиана количество мин.балл макс.балл размах SD коэф.корреляции КПН валидность

49 58 50 33 36 59 23 6,661456297 0,610127005 0,757861962 0,372254963


image12.emf
Савельев Александр Ким Артем Терехова Алина Парахин Игорь Бапинаев Роман Кульчицкая Лиза Москаленко Анастасия Бойкова Мария Филин Максим Горняя София Дмитриева Настя Сконникова Анна Ходько Андрей Самуйленко Полина Казакова Алиса Копыльцов Юрий FV DI

6 6 7 6 6 6 6 6 6 4 6 6 6 6 6 5

6 5 6 7 7 5 5 5 6 3 4 6 3 5 4 5

1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0,97 0,23

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1,00 0,15

1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0,91 0,15

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1,00 0,15

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1,00 0,15

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1,00 0,15

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 0 1 0,85 0,23

6 1 4 2 4 7 4 3 0 2 4 3 4 4 4 3

4 6 5 6 6 4 6 6 6 6 5 4 6 4 0 4

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1,00 0,15

1 1 1 1 0 1 0 0 1 1 1 1 1 1 0 1 0,88 0,38

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1,00 0,15

1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 0 0 1 0 1 1 0,85 0,38

1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0,94 0,31

1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0,97 0,23

1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0,94 0,31

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 0,88 0,15

1 1 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0,45 0,46

0 1 1 1 0 0 0 1 1 1 0 0 1 0 0 1 0,73 0,54

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0,91 0,00

0 1 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0,36 0,62

0 0 1 0 1 0 0 0 0 1 1 1 1 1 0 1 0,70 0,46

1 1 1 1 0 0 0 1 1 0 0 1 1 1 0 0 0,70 0,38

1 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0,36 0,46

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1,00 0,15

1 0 0 1 0 1 1 1 0 1 1 0 0 0 1 0 0,61 0,46

1 0 0 0 0 1 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0,48 0,54

0 1 1 1 1 1 0 0 1 1 0 1 0 0 1 1 0,79 0,54

1 1 1 1 1 0 1 0 1 1 0 1 0 0 1 0 0,79 0,62

0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 1 1 0,85 0,38

0 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0 0,76 0,46

1 1 0 0 0 1 0 1 1 1 1 0 0 1 0 0 0,61 0,23

0 1 0 1 1 0 1 0 1 0 0 1 0 1 1 0 0,61 0,46

0 0 0 0 1 1 1 1 0 1 0 1 0 1 1 1 0,73 0,31

1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 0 0 0 1 0 0,76 0,62

1 1 0 1 0 1 0 0 1 1 1 0 0 0 0 0 0,67 0,69

48 48 47 47 47 45 45 44 44 41 41 41 41 39 38 36 1617,00

80% 80% 78% 78% 78% 75% 75% 73% 73% 68% 68% 68% 68% 65% 63% 60% все баллы

1 1 4 4 4 16 16 25 25 64 64 64 64 100 121 169

18,5 18,5 21 21 21 23,5 23,5 25,5 25,5 28,5 28,5 28,5 28,5 31 32 33

23 28 26 26 24 20 24 24 27 21 20 21 24 19 17 17

25 20 21 21 23 25 21 20 17 20 21 20 17 20 21 19

26 6 16 16 23 29,5 23 23 11 27,5 29,5 27,5 23 31 32,5 32,5

15,5 28 23 23 20 15,5 23 28 32,5 28 23 28 32,5 28 23 31

110,25 484 49 49 9 196 0 25 462,25 0,25 42,25 0,25 90,25 9 90,25 2,25
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SELT-7

Анисимова Николь Тыщук Лиза Щагин Евгений Муравьев ВячеславПавлушкина АннаКондратьев АлександрКривовичева Василиса Кузьмина Ксения Сербина Злата Хлапов Дмитрий Камкова Екатерина Кулешов Егор Асеева Серафима Сидорова Лера Севастюк Татьяна Кульчицкая Лиза

1

6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

2

6 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 6 6 7

3

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

4

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

5

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0

6

1 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0

7

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

8

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1

9

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0

10

7 7 6 7 7 1 4 7 4 7 7 4 6 7 7 6

11

6 6 5 6 4 4 4 4 4 6 5 4 6 3 5 6

12

1 1 1 1 1 4 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1

13

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

14

1 0 1 1 0 1 0 1 0 1 1 0 0 1 1 0

15

1 1 1 0 1 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0

16

1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0

17

1 0 1 0 1 0 1 1 1 1 1 0 1 0 1 0

18

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

19 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 1 0

20 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1

21 0 1 1 0 0 1 1 0 1 0 0 1 0 0 0 0

22 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

23 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

24 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

25 1 1 0 0 0 1 1 0 1 0 1 1 0 1 1 1

26 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

27 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 0 1

28 1 0 0 0 1 1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1

29 1 1 0 0 0 1 1 1 0 0 0 0 1 0 0 0

30 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1

31 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

32 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1

33 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1

34 1 1 0 1 1 1 1 0 1 0 0 1 0 1 0 1

35 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 0 0

36 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1

37 1 1 1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0 1

38 1 1 1 1 0 1 1 0 1 0 0 1 1 0 0 1

ИТОГО 57 54 53 53 52 52 51 51 51 50 50 50 50 49 49 48

Процент 95% 90% 88% 88% 87% 87% 85% 85% 85% 83% 83% 83% 83% 82% 82% 80%

196,56 121,44 100,40 100,40 81,36 81,36 64,32 64,32 64,32 49,28 49,28 49,28 49,28 36,24 36,24 25,20

ранги 1,00 2,00 3,50 3,50 5,50 5,50 8,00 8,00 8,00 11,50 11,50 11,50 11,50 14,50 14,50 17,50

сумма_ч 29,00 28,00 27,00 30,00 29,00 27,00 26,00 27,00 26,00 25,00 27,00 26,00 26,00 28,00 27,00 27,00

сумма_н 28,00 26,00 26,00 23,00 23,00 25,00 25,00 24,00 25,00 25,00 23,00 24,00 24,00 21,00 22,00 21,00

ранг_ч 2,50 4,50 8,50 1,00 2,50 8,50 15,00 8,50 15,00 19,50 8,50 15,00 15,00 4,50 8,50 8,50

ранг_н 1,00 2,50 2,50 13,00 13,00 5,50 5,50 9,00 5,50 5,50 13,00 9,00 9,00 24,50 18,00 24,50

d^2 2,25 4,00 36,00 144,00 110,25 9,00 90,25 0,25 90,25 196,00 20,25 36,00 36,00 400,00 90,25 256,00

среднее мода медиана количество мин.балл макс.балл размах SD коэф.корреляции КПН валидность

42,98 44,00 43,50 50,00 13,00 57,00 44,00 8,24 0,78 0,88 0,61


image14.emf
Сидорова Алена Пузанова Анна Терехова Алина Сидько Алина Королькова Дана Абгарян Анна Чеснокова Лиза Савельев Александр Ким Артем Москаленко АнастасияКириллова Екатерина Бойкова Мария Мазурок Алина Парахин Игорь Ходько Андрей Светличный Иван Казакова Алиса Филин Максим Волкова Габриелла Горняя София Дуданова Варвара Матковский Виталий Дебердеева АнастасияДолгова АлександраДмитриева НастяНемчинова АлександраТолстова АлександраИванен Александра Ширшова Ира Бапинаев Роман Копыльцов ЮрийИванова АнастасияРумянцев Александр Федий Сергей FV DI

4 6 6 6 6 6 6 4 4 6 6 6 6 6 4 6 5 5 6 6 6 6 5 6 6 6 6 6 6 6 6 6 4 0

6 7 7 6 7 7 6 6 6 5 6 6 6 7 7 5 5 7 6 6 7 6 6 6 6 6 7 7 7 7 7 5 5 4

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0,9 0,24

1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 0,9 0,06

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0,94 -0,12

1 1 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 0 1 0 0 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0,72 0,24

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0,94 0,12

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 0,92 0,06

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 1 1 1 0 0 0 0,88 0,18

6 6 5 6 5 7 4 5 6 5 3 3 3 4 6 6 5 4 3 6 6 3 3 3 4 2 2 2 2 3 5 2 4 0

6 4 4 6 4 4 3 4 3 6 5 6 5 5 6 4 5 5 5 3 2 4 5 4 4 4 4 4 4 0 2 4 2 0

1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 1 1 1 0 0,88 0,00

1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 0 0 1 0 0 0 0 0,78 0,41

1 0 0 1 0 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 0 1 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0,5 0,29

1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0,52 0,06

0 1 1 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 0 0 1 0 0 0 1 0 1 0 1 1 1 0 0 0,54 0,00

1 1 1 0 0 1 0 1 0 1 1 1 1 0 0 1 1 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1 0,48 0,41

1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 0 0 1 1 1 1 0 0,88 0,24

1 0 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 0 0 1 0 0 0 0 1 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,48 0,53

1 1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 0 1 1 0 1 1 0,84 0,12

0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,16 0,35

0 1 1 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 1 1 0 0 1 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0,5 0,65

1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 1 0 1 0 0 0 0 1 1 1 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0,66 0,71

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 1 1 0 0 0 0,88 0,29

1 0 1 0 0 0 0 1 1 0 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 1 0 1 0 1 1 1 1 0 1 0 0 1 0 0,48 0,18

1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0 1 1 0 1 0 0,84 0,35

1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 0 1 1 0 1 1 1 1 0 0 0 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,64 0,53

1 0 1 0 0 0 1 0 0 1 1 0 1 0 0 0 1 1 1 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0 0 0 1 0 1 0,5 0,24

0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0,16 0,29

1 0 1 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 1 1 1 0 1 1 0 1 1 1 0 0 0 0 0,76 0,41

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 1 0 1 1 1 1 0 0,9 0,12

1 1 0 0 1 0 1 1 1 1 0 0 0 1 0 1 1 0 1 0 1 0 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 1 0 0,7 0,29

0 1 0 0 0 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0 1 0 1 0 0 0 0 0 0,44 0,59

0 1 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 1 0 1 0 0 0 0 0 0,32 0,35

1 1 0 0 1 0 1 0 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 0 1 1 0 0 0 0 0,44 0,53

1 1 1 1 1 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 0 1 1 1 1 0 0 0 1 0 1 0 0 0 0 0 0,6 0,53

0 0 1 1 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 0 1 0,44 0,47

0 1 1 1 0 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 1 1 0 0 1 0 1 0,44 0,24

48 48 48 47 44 44 44 44 44 43 43 42 42 42 42 41 40 40 39 39 39 39 38 38 37 37 36 35 35 34 32 27 25 13 2149

80% 80% 80% 78% 73% 73% 73% 73% 73% 72% 72% 70% 70% 70% 70% 68% 67% 67% 65% 65% 65% 65% 63% 63% 62% 62% 60% 58% 58% 57% 53% 45% 42% 22% все баллы

25,20 25,20 25,20 16,16 1,04 1,04 1,04 1,04 1,04 0,00 0,00 0,96 0,96 0,96 0,96 3,92 8,88 8,88 15,84 15,84 15,84 15,84 24,80 24,80 35,76 35,76 48,72 63,68 63,68 80,64 120,56 255,36 323,28 898,80

17,50 17,50 17,50 20,00 23,00 23,00 23,00 23,00 23,00 26,50 26,50 29,50 29,50 29,50 29,50 32,00 33,50 33,50 36,50 36,50 36,50 36,50 39,50 39,50 41,50 41,50 43,00 44,50 44,50 46,00 47,00 48,00 49,00 50,00

25,00 26,00 26,00 24,00 23,00 23,00 23,00 23,00 26,00 22,00 21,00 20,00 21,00 22,00 23,00 23,00 21,00 22,00 21,00 21,00 23,00 19,00 18,00 20,00 19,00 20,00 17,00 19,00 17,00 20,00 20,00 14,00 15,00 10,00

23,00 22,00 22,00 23,00 21,00 21,00 21,00 21,00 18,00 21,00 22,00 22,00 21,00 20,00 19,00 18,00 19,00 18,00 18,00 18,00 16,00 20,00 20,00 18,00 18,00 17,00 19,00 16,00 18,00 14,00 12,00 13,00 10,00 3,00

19,50 15,00 15,00 21,00 25,00 25,00 25,00 25,00 15,00 30,00 34,00 39,00 34,00 30,00 25,00 25,00 34,00 30,00 34,00 34,00 25,00 43,00 45,00 39,00 43,00 39,00 46,50 43,00 46,50 39,00 39,00 49,00 48,00 50,00

13,00 18,00 18,00 13,00 24,50 24,50 24,50 24,50 38,50 24,50 18,00 18,00 24,50 30,00 33,00 38,50 33,00 38,50 38,50 38,50 44,50 30,00 30,00 38,50 38,50 43,00 33,00 44,50 38,50 46,00 48,00 47,00 49,00 50,00

42,25 9,00 9,00 64,00 0,25 0,25 0,25 0,25 552,25 30,25 256,00 441,00 90,25 0,00 64,00 182,25 1,00 72,25 20,25 20,25 380,25 169,00 225,00 0,25 20,25 16,00 182,25 2,25 64,00 49,00 81,00 4,00 1,00 0,00
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